LATVIESU (Originalie noradijumi)

SPECIFIKACIJAS

Modelis: JV002G
Gajiena garums 26 mm
Gajienu skaits minate 0-3 500 min™
Asmens veids B veids
Maks. zagésanas jauda Koks 135 mm

Miksts térauds 10 mm

Aluminijs 20 mm
Kopéjais garums (ar BL4025) 272 mm
Nominalais spriegums Lidzstrava 36 V-40 V maks.
Neto svars 2,7-3,0 kg

. Nepartrauktas izpétes un izstrades programmas dé| Seit uzraditas specifikacijas var tikt mainitas bez

bridinajuma.
. Atkariba no valsts specifikacijas var atskirties.

. Svars var bt atSkirigs atkariba no papildierices(-&m), tostarp akumulatora kasetnes. Tabula ir attélota vieglaka
un smagaka kombinacija atbilstosi EPTA procedarai 01/2014.

Piemérota akumulatora kasetne un ladétajs

Akumulatora kasetne

BL4020 / BL4025 / BL4040 / BL4040F

Ladatajs

DC40RA/ DC40RB / DC40RC

regiona.

. Dazi no iepriek$ noradttajiem ladétajiem un akumulatora kasetném var nebat pieejami atkariba no jisu mitnes

ABRIDINAJUMS: Izmantojiet vienigi iepriek$ noraditas akumulatora kasetnes un ladétajus. Cita tipa
akumulatora kasetnu un l1adétaju izmantos$ana var radit traumu un/vai aizdeg$anas risku.

Paredzeta lietoSana

Sis darbariks ir paredzéts koka, plastmasas un metala
materialu zagésanai.

TrokSna limenis

Tipiskais A svértais trokSna [Tmenis noteikts saskana ar
EN62841-2-11:

Skanas spiediena lTmeni (L,4): 88 dB (A)

Skanas jaudas Iimeni (Lwa): 96 dB (A)

Mainigums (K): 3 dB (A)

PIEZIME: Pazinota trok$na emisijas vértiba noteikta

atbilstosi standarta parbaudes metodei, un to var
izmantot, lai salidzinatu vienu darbariku ar citu.

PIEZIME: Pazinoto trok$na emisijas vértibu ari var
izmantot iedarbibas sakotnéja novértéjuma.

ABRIDINAJUMS: Lietojiet ausu aizsargus.

MABRIDINAJUMS: Trok$na emisija patiesos

darba apstaklos var atSkirties no pazinotas veérti-
bas atkariba no darbarika izmantosanas veida un
jo Tpasi atkariba no apstradajama materiala veida.

ABRIDINAJUMS: Lai aizsargatu lietotaju,
nosakiet drosibas pasakumus, kas pamatoti ar
iedarbibu realos darba apstaklos (nemot vera
visus ekspluatacijas cikla posmus, pieméram,
laiku, kamér darbariks ir izslégts un kad darbojas
tuksgaita, ka ari palaides laiku).

Vibracijas kopéja vértiba (trisasu vektora summa)
noteikta atbilstoSi EN62841-2-11:

Darba rezims: platnu zagésana

Vibracijas emisija (ayz): 6,1 m/s®

Mainigums (K): 1,5 m/s’

Darba reZims: skarda lokSnu grieSana

Vibracijas emisija (anw): 4,2 m/s’

Mainigums (K): 1,5 m/s’

PIEZIME: Pazinota kopgja vibracijas vértiba noteikta
atbilstosi standarta parbaudes metodei, un to var
izmantot, lai salidzinatu vienu darbariku ar citu.

PIEZIME: Pazinoto kopgjo vibracijas vértibu ari var
izmantot iedarbibas sakotné&ja novértéjuma.
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ABRIDINAJUMS: Vibracijas emisija patiesos
darba apstaklos var atSkirties no pazinotas veérti-
bas atkariba no darbarika izmantoSanas veida un
jo 1pasi atkariba no apstradajama materiala veida.
A BRIDINAJUMS: Lai aizsargatu lietotaju,
nosakiet drosibas pasakumus, kas pamatoti ar
iedarbibu realos darba apstaklos (nemot véra
visus ekspluatacijas cikla posmus, pieméram,
laiku, kamér darbariks ir izslégts un kad darbojas
tuksgaita, ka ari palaides laiku).

Atbilstibas deklaracijas

Tikai Eiropas valstim

Atbilstibas deklaracijas $aja lietoSanas rokasgramata ir
ieklautas ka A pielikums.

DROSIBAS BRIDINAJUMI

Visparigi elektrisko darbariku

drosibas bridinajumi

MABRIDINAJUMS Izlasiet visus drosibas bridina-
jumus, noradijumus un tehniskos datus un izpétiet
ilustracijas, kas ieklautas $a elektriska darbarika
komplekta. Neieverojot visus talak minétos noteiku-
mus, iespéjams elektriskas stravas trieciena, aizdegsa-
nas un/vai smagu traumu risks.

Glabajiet visus bridinajumus
un noradijums, lai varéetu tajos
ieskatities turpmak.

Termins ,elektrisks darbariks” bridinajumos attiecas uz
tadu elektrisko darbariku, ko darbina ar elektribu (ar
vadu), vai tadu, ko darbina ar akumulatoru (bez vada).

Drosibas bridinajumi bezvada

figirzaga lietoSanai

1. Stradajot turiet mehanisko darbariku aiz izo-
letajam satver$anas virsmam, ja griezéjinstru-
ments varétu saskarties ar neredzamu elektro-
instalaciju. Griezéjinstrumentam saskaroties ar
vadu zem sprieguma, spriegums var tikt parnests
uz mehaniska darbarika metala dalam, un, iespé-
jams, radit operatoram elektrotraumu.

2. Arskavam vai cita praktiska veida nostipriniet
apstradajamo materialu un atbalstiet pret
stabilu platformu. Turot materialu ar roku vai
pie sava kermena, tas ir nestabila stavokli, un jas
varat zaudét kontroli par to.

3. Vienmer lietojiet aizsargbrilles. Parastas brilles
vai saulesbrilles NAV aizsargbrilles.

4. Negrieziet naglas. Pirms sakt darbu parbaudiet, vai
apstradajamaja materiala nav naglas, un tas iznemiet.

5. Negrieziet parak lielu apstradajamo materialu.

6. Pirms zagésanas parbaudiet, vai ap apstra-
dajamo materialu ir pietieckams attalums, lai
figlirzaga asmens nepieskartos gridai, darba-
galdam u. c.

7. Darbariku turiet ciesi.

8.  Pirms slédza ieslég$anas parliecinieties, ka figlirzaga

asmens nepieskaras apstradajamajam materialam.
. Netuviniet rokas kustigajam dalam.

10. Neatstajiet darbariku ieslégtu. Darbariku darbi-
niet vienigi tad, ja turat to rokas.

11.  Pirms figlirzaga asmens iznem$anas no apstra-
dajama materiala vienmeér jaizslédz darbariks
un janogaida, Ildz asmens pavisam apstajas.

12. Nepieskarieties figiirzaga asmenim vai apstra-
dajamajam materialam talit péc darba veiksa-
nas; tie var bt loti karsti un apdedzinat adu.

13. Lieki nedarbiniet darbariku bez slodzes.

14. Dazi materiali satur kimiskas vielas, kas var
bit toksiskas. lzvairieties no puteklu ieelposa-
nas un to nokliSanas uz adas. levérojiet mate-
ridla piegadataja drosibas datus.

15. Vienmeér izmantojiet materialam un konkré-
tam gadijumam piemérotu puteklu masku/
respiratoru.

SAGLABAJIET SOS
NORADIJUMUS.

ABRIDINAJUMS: NEPIELAUJIET to, ka labu
iemanu vai izstradajuma labas parzinasanas
(darbariku atkartoti ekspluatéjot) rezultata vairs
stingri neievérojat i1 izstradajuma drosibas
noteikumus. NEPAREIZI LIETOJOT darbariku vai
neievérojot Saja instrukciju rokasgramata mine-
tos drosibas noteikumus, var tikt giitas smagas
traumas.

Svarigi drosibas noradijumi par

akumulatora kasetni

1. Pirms akumulatora lietoSanas izlasiet visus
noradijumus un bridinajumus, kuri attiecas uz
(1) akumulatora ladétaju, (2) akumulatoru un
(3) ierici, kura tiek izmantots akumulators.

2.  Akumulatora kasetni nedrikst ne parveidot, ne
izjaukt. Citadi var tikt izraistta aizdeg$anas, par-
mérigs karstums vai spradziens.

3. Jaakumulatora darbibas laiks kluva ievérojami
1saks, nekavéjoties partrauciet to izmantot.
Citadi, tas var izraisit parkarséjumu, uzliesmo-
jumu vai pat spradzienu.

4.  Jaelektrolits nonak acis, izskalojiet tas ar tiru
adens un nekavéjoties griezieties pie arsta.
Tas var izraisit redzes zaudésanu.

5. Neradiet issavienojumu akumulatora kasetné:
(1) Nepieskarieties spailém ar elektribu

vadosiem materialiem.

(2) Neuzglabajiet akumulatoru kasetni kopa
ar citiem metala priekSmetiem, tadiem ka
naglas, monétas u. c.

(3) Nepaklaujiet akumulatora kasetni tidens
vai lietus iedarbibai.

Akumulatora issavienojums var radit spécigu

stravas plismu, parkar$anu, uzliesmojumu un
pat sabojat akumulatoru.

6. Neglabajiet un neizmantojiet darbariku un
akumulatora kasetni vietas, kur temperatira
var sasniegt vai parsniegt 50 °C (122 °F).
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7. Nededziniet akumulatora kasetni, pat ja ta ir
stipri bojata vai pilniba nolietota. Akumulatora
kasetne uguni var eksplodét.

8. Akumulatora kasetni nedrikst naglot, griezt,
saspiest, mest vai nomest, ka ari pa to nedrikst
sist ar cietu priek$metu. Sadas darbibas var
izraisTt aizdegS$anos, parmérigu karstumu vai
spradzienu.

. Neizmantojiet bojatu akumulatoru.

10. Uz izmantotajiem litija jonu akumulatoriem
attiecas likumdosanas prasibas par bistamiem
izstradajumiem.

Komerciala transportésana, ko veic, pieméram,
treSas puses, transporta uznémumi, jaievéro

uz iesainojuma un marké&juma noraditas pasas
prasibas.

Lai izstradajumu sagatavotu nosatisanai, jasazi-
nas ar bistamo materialu specialistu. levérojiet ar
citus attiecinamos valsts normativus.

Valgjus kontaktus nosedziet ar Iimlenti vai citadi
parklajiet, bet akumulatoru iesainojiet ta, lai saint
tas nevarétu izkustéties.

11.  Lai utilizétu akumulatora kasetni, iznemiet
to no darbarika un likvidéjiet drosa vieta.
levérojiet vietéjos noteikumus par akumulatora
likvidésanu.

12. lzmantojiet Sos akumulatorus tikai ar izstrada-
jumiem, kurus noradijis Makita. levietojot Sos
akumulatorus nesaderigos izstradajumos, var
rasties ugunsgréks, parmérigs karstums, tie var
uzspragt vai no tiem var iztecét elektrolits.

13. Ja darbariks netiks lietots ilgu laiku, no ta
jaiznem akumulators.

14. LietoSanas laika vai péc tas akumulatora
kasetne var uzkrat siltumu, kas var izraisit
apdegumus vai zemas temperatiras apdegu-
mus. Ar karstu akumulatora kasetni apejieties
rapigi.

15. Nepieskarieties darbarika izvadam uzreiz péc
lietoSanas, jo tas var bat sakarsis un izraisit
apdegumus.

16. Nelaujiet akumulatora kasetnes spailés, atve-
rés un rievas uzkraties skaidam, putekliem vai
netirumiem. Tas var izraisTt sasilSanu, aizdeg$a-
nos, spradzienu un instrumenta vai akumulatora
kasetnes nepareizu darbibu, un lietotajs var gat
apdegumus vai ievainojumus.

17. Neizmantojiet akumulatora kasetni augstsprie-
guma liniju tuvuma, izpemot gadijumus, kad
darbariks ir piemérots lietoSanai augstsprie-
guma liniju tuvuma. Citadi darbariks vai akumu-
latora kasetne var sakt darboties nepareizi vai tikt
sabojati.

18. Glabajiet akumulatoru bérniem nepieejama
vieta.

SAGLABAJIET SOS

NORADIJUMUS.

AUZMANIBU: Lietojiet tikai originalos Makita
akumulatorus. Ja lietojat neoriginalus Makita aku-
mulatorus vai parveidotus akumulatorus, tie var
uzspragt un izraisit aizdeg$anos, traumas un mate-
rialos zaudéjumus. Tiks anuléta art Makita darbarika
un ladétaja garantija.

leteikumi akumulatora kalposa-
nas laika pagarinasanai

1. Uzladéjiet akumulatora kasetni, pirms ta ir
pilniba izladéjusies. Vienmér, kad ievérojat, ka
darbarika darba jauda zudusi, apturiet darba-
riku un uzladéjiet akumulatora kasetni.

2. Nekad neuzladéjiet pilniba uzladétu akumula-
tora kasetni. Parmériga uzlade saisina akumu-
latora kalposanas laiku.

3. Uzladejiet akumulatora kasetni istabas tempe-
ratdira 10 °C - 40 °C. Karstai akumulatora kaset-
nei pirms uzlades laujiet atdzist.

4. Kad akumulatora kasetne netiek izmantota,
iznemiet to no darbarika vai ladétaja.

5. Uzladegjiet litija jonu akumulatora kasetni,
ja to ilgstosi nelietosit (vairak neka sesus
ménesus).

FUNKCIJU APRAKSTS

A UZMANIBU: Pirms darbarika regulésanas vai
ta darbibas parbaudes vienmér parliecinieties,
ka darbariks ir izslégts un akumulatora kasetne
ir iznemta.

Akumulatora kasetnes uzstadiSana

un iznemsana

AUZMANIBU: Vienmér pirms akumulatora
kasetnes uzstadiSanas vai nonemsanas izslédziet
darbariku.

AUZMANIBU: Uzstadot vai iznemot akumula-
tora kasetni, darbariku un akumulatora kasetni
turiet ciesi. Ja darbariku un akumulatora kasetni
netur ciesi, tie var izkrist no rokam un radit bojajumus
darbarikam un akumulatora kasetnei, ka arT izraisit
ievainojumus.

Lai uzstaditu akumulatora kasetni, salagojiet akumula-
tora kasetnes méliti ar rievu ietvara un iebidiet to vieta.
levietojiet to [1dz galam, IT1dz ta ar klikSki nofiks&jas. Ja
redzams attéla paraditais sarkanas krasas indikators,

tas nozimé, ka tas nav pilnigi nofikséts.

Lai iznemtu akumulatora kasetni, izvelciet to no darba-
rika, parbidot kasetnes priekSpusé esos$o pogu.
» Att.1: 1. Sarkanas krasas indikators 2. Poga

3. Akumulatora kasetne

AUZMANIBU: Vienmér ievietojiet akumula-
tora kasetni ta, lai sarkanais indikators nebitu
redzams. Pretéja gadijuma ta var nejausi izkrist no
darbarika un izraistt jums vai apkartéjiem traumas.

AUZMANIBU: Neievietojiet akumulatora
kasetni ar spéku. Ja kasetne neslid ietvara viegli, ta
nav pareizi ielikta.
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Atlikusas akumulatora jaudas

indikators

Nospiediet akumulatora kasetnes parbaudes pogu,
lai parbaudttu akumulatora atliku$o uzlades limeni.
Indikatori iedegsies uz dazam sekundém.

» Att.2: 1. Indikatora lampas 2. Parbaudes poga
Indikatora lampas Atlikust

I D n jauda

lededzies Izslegts Mirgo

I I I I No 75% lidz

100%
I I I D No 50% Iidz

75%
I I |:| D No 25% lidz

50%
I I:I I:I D No 0% Iidz

25%

!‘ |:| |:| D Uzladgjiet
akumulatoru.

I I |:| D lesp&jama
akumulatora

tl klame.

PIEZIME: Reala jauda var nedaudz atskirties no
noradrttas atkariba no lietoSanas apstakliem un apkar-
téjas temperataras.

PIEZIME: Akumulatora aizsardzibas sistémas darbi-
bas laika mirgo pirmais (kreisais maléjais) indikators.

Darbarika/akumulatora aizsardzibas

sistema

Darbarikam ir darbarika/akumulatora aizsardzibas
sistéma. ST sistéma automatiski izslédz stravas padevi
motoram, lai pagarinatu darbarika un akumulatora dar-
bmuazZu. LietoSanas laika darbariks automatiski parstas
darboties, ja darbariku vai akumulatoru paklaus kadam
no $adiem apstakliem.

Aizsardziba pret parslodzi

Ja akumulatoru lieto ta, ka tas patéré parmérigi lielu
stravas daudzumu, darbariks automatiski parstaj dar-
boties bez jebkadas norades. Sada gadijuma izslédziet
darbariku un partrauciet darbibu, kas izraisija darbarika
parslodzi. Tad ieslédziet darbariku, lai atsaktu darbu.

Aizsardziba pret parkarSanu

Ja darbariks vai akumulators ir parkarsis, darbariks
automatiski izslédzas un sak mirgot lampa. Sada gadi-
juma laujiet darbarikam un akumulatoram atdzist un
tikai tad atkal ieslédziet darbariku.

Aizsardziba pret akumulatora
parmeérigu izladi
Ja akumulatora jaudas limenis ir zems, darbariks auto-

matiski parstaj darboties. Saja gadijuma akumulatoru
iznemiet no darbartka un uzladgjiet.

Aizsardziba pret citiem céloniem

Aizsardzibas sistéma ir paredzéta arT pret citiem célo-

niem, kas varétu radit darbarika bojajumus, un nodro-

Sina automatisku darbarika apturéSanu. Ja darbarika

darbiba ir Tslaicigi apstajusies vai tas parstajis darbo-

ties, veiciet visas talak noraditas darbibas, lai novérstu

célonus.

1. lzslédziet un ieslédziet darbariku, lai to no jauna
iedarbinatu.

2. Uzladgjiet akumulatoru(-s) vai nomainiet to(-s) ar
uzladétu(-iem) akumulatoru(-iem).

3.  Laujiet darbarkam un akumulatoram(-iem) atdzist.

Ja péc aizsardzibas sistémas atjaunos$anas nav uzla-
bojumu, sazinieties ar vietéjo Makita tehniskas apkopes
centru.

So instrumentu var izmantot rinkveida kustibas vai
taisnvirziena (augsup, lejup) zagésanai. Zaggjot rin-
kveida trajektorija, asmens tiek spiests uz priekSu,
palielinot zagésanas atrumu.

> Att.3: 1.Zagésanas darbibas mainas svira

Lai mainTtu zagésanas reZimu, pagrieziet zagésanas
reZzima mainas sviru vélama zagésanas rezima sta-
voklT. Lai izvélétos pareizo zagés$anas rezimu, skatiet
tabulu.

Stavoklis Zagesanas Lietojums
darbiba
0 Zagésana taisna Miksta térauda,
ITnija neruséjosa térauda

un plastmasas
grie$anai.

Preciziem grie-
zumiem koka un
finierT.

Neliela grieSana
ekscentra rezima

Miksta térauda,
alumtnija un ciet-
koksnes grie$anai.

Koka un finiera
zagésanai.

1} Vidéja lieluma
ekscentra grieSana

Atrai iegrie$anai
alumtnija un miksta
térauda.

1]} Liela ekscentra
grieSana

Atrai iegrie$anai
koka un finierT.
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Sledza darbiba

A\UZMANIBU: Pirms akumulatora kasetnes
uzstadiSanas darbarika vienmér parbaudiet, vai
slédza mélite darbojas pareizi un péc atlaiSanas
atgriezas pozicija ,,OFF” (izslégts).

Lai ieslégtu darbariku, nospiediet blokéSanas slédzi.
Darbariks parslédzas gaidstaves rezZima. Lai iedarbi-
natu darbariku, gaidstaves rezZima nospiediet slédza
meéltti. Darbarika atrumu palielina, pastiprinot spiedienu
uz slédza meliti.
Lai apturétu darbariku, atlaidiet slédza méliti. Darbariks
parslédzas gaidstaves rezima. Lai izslégtu darbariku,
gaidstaves rezima nospiediet blokéSanas slédzi.
Lai darbariks darbotos nepartraukti, gaidstaves rezZima
nospiediet slédza méliti un iespiediet blokéSanas pogu.
Lai apstadinatu darbariku, pilntba nospiediet slédza
méliti, tad atlaidiet to.
» Att.4: 1. BlokéSanas slédzis 2. BlokéSanas poga

3. Sledza mélite

PIEZIME: Ja ar darbariku gaidstaves rezima
10 sekundes netiek veiktas nekadas darbibas, tas
automatiski izslédzas un lampa izdziest.

PIEZIME: Blok&Sanas slédzis nav pieejams darbarika
darbibas laika.

Priekséjas lampas ieslegSana

A UZMANIBU: Neskatieties gaisma, nelaujiet
tas avotam iespidét acis.

Lai ieslégtu lampu, nospiediet blokéSanas slédzi. Lai
izslégtu lampu, vélreiz nospiediet blok&Sanas slédzi.
» Att.5: 1. BlokéSanas slédzis 2. Lampa

Ir tris spilgtuma ITmeni. Lai samazinatu lampas spilg-
tumu, turiet nospiestu blokéSanas slédzi, ieslédzot
darbariku. Lampas spilgtums sak samazinaties apme-
ram 1 sekundi péc blokéSanas slédZa nospieSanas,
turot to nospiestu. No mazaka spilgtuma limena lampa
atgriezas pie lielaka lTmena, un péc tam spilgtuma
samazinasanas atkartojas. Atlaidiet blokésanas slédzi,
kad sasniegts vajadzigais spilgtums.

IEVERIBAI: Ja darbariks ir parkarsis, lampina
mirgo. Pirms atsakat darbu, pilniba atdzeséjiet
darbariku.

PIEZIME: ligaku laiku paturiet nospiestu blokésanas
slédzi, lai cikliski parslégtos starp trim spilgtuma
[Tmeniem.

PIEZIME: Lampas spilgtumu nevar regulét, kamér
darbariks ir gaidstaves rezima. Lai regulétu spilg-
tumu, izslédziet un atkal ieslédziet darbariku.

PIEZIME: Lampa iedegas tada pasa spilgtuma ka
pédéja darbarika lietoSanas reizé.
PIEZIME: Ar sausu lupatinu notiriet netirumus no

lampas lécas. Izvairieties saskrapét lampas lécu, jo
tadéjadi tiek samazinats apgaismojums.

Atruma regulésanas ciparripa

» Att.6: 1. Atruma regulé$anas ciparripa

Pagriezot atruma regulé$anas ciparripu, var regulét
darbarika atrumu. Lielakais atrums ir 6. pozicija, bet
mazakais atrums ir 1. pozicija.

Lai izvélétos attieciga apstradajama materiala zagésa-
nai atbilsto$u atrumu, skatiet tabulu. Atbilstosais atrums
tomer var at3kirties atkariba no apstradajama materiala
veida vai biezuma. Kopuma ar lielaku atrumu apstra-
dajamo materialu var sazagét atrak, tacu samazinas
figirzaga asmens darbmuzs.

Apstradajamais materials
Koks 4-6

Miksts térauds

Cipars

Aluminijs

3-6
Neriisosais térauds 3-4
3-6
Plastmasa 1-4

IEVERIBAI: Atruma regulésanas ciparripu var
griezt tikai diapazona no 6 lidz 1. Lai nesabojatu
atruma regulé$anas funkcijas darbibu, nemégi-
niet ar spéku to pagriezt talak aiz 6 vai 1.

Elektroniska funkcija

Lai atvieglotu lietoSanu, darbariks ir aprikots ar elektro-
niskam funkcijam.

Laidena iesleg$ana

Laidena ieslégSana mazina iedarbina$anas triecienu,
un darbariks uzsak darbibu vienmérigi.

Nemainiga atruma uzturésana

Atruma elektroniska vadiba nemainiga atruma nodro-
Sinasanai. NodroSina iespéju iegat labi apstradatu
virsmu, jo apgriezienu atrums tiek saglabats nemainigs
pat lielas slodzes apstaklos.

Laidena rotacija bez slodzes

Kad atruma reguléSanas ciparripa ir pagriezta uz "3" vai
lielaka atruma pozicija, darbariks automatiski samazina
bezslodzes darbibas atrumu, lai mazinatu vibracijas un
atvieglotu figlrzaga asmens savieto$anu ar zagésanas
Iniju. Tikldz darbariks sak zagét apstradajamo mate-
ridlu, darbarika atrums palielinas un sasniedz iestatito
atrumu.

PIEZIME: Zema temperatdra $T funkcija var nebdt
pieejama. ST funkcija var arT nebt pieejama atkariba
no apstradajama materiala veida.

PIEZIME: ST funkcija nedarbojas, ja slédza méliti
nenospiez pietiekami, lai palielinatu atrumu, pat ja
atruma reguléSanas ciparripa ir iestatita uz ,3” vai
vairak.

PIEZIME: Ja pé&c apstradajama materiala sazagésa-
nas atrums nesamazinas, izslédziet darbariku un péc
tam to atkal ieslédziet.
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Laidenas rotacijas funkcijas bez slodzes
atspéjosana vai iespéjosana

Lai atspéjotu vai iespéjotu laidenas rotacijas funkciju
bez slodzes, veiciet talak noraditas darbibas.

1. Parbaudiet, vai darbariks ir izslégts.

2. lestatiet atruma reguléSanas ciparripu pozicija "1".
3. Laiieslégtu darbariku, nospiediet blokéSanas
sledzi.

4. Pagrieziet atruma reguléSanas ciparripu uz "6" un
péc tam iestatiet to atpakal uz "1".

Lampina divas reizes nomirgo, kad laidenas rotacijas
funkcija bez slodzes tiek atspé&jota vai iespéjota. Lai
atkal iespéjotu vai atspéjotu So funkciju, veiciet to pasu
proceddru vélreiz.

Pirms figlirzaga asmens uzstadiSanas vienmér parlieci-
nieties, vai asmens skavas svira ir atbrivota pozicija.
Lai uzstaditu figirzaga asmeni, ievietojiet asmeni (ar
zobiem uz priek$u) figirzaga asmens turétaja, lidz tas
nofikséjas. Figlrzaga asmens fiksatora svira pati no
sevis parvietojas fikséta pozicija, un figlrzaga asmens
ir nofikséts. Parliecinieties, vai figirzaga asmens aizmu-
guréja mala ir ievietota rullitt. Viegli pavelciet figlirzaga
asmeni, lai parbaudttu, vai figirzaga asmens ekspluata-
cijas laika nenokritrs.
» Att.7: 1. Figlrzaga asmens skavas svira (fikséta
pozicija) 2. Figirzaga asmens skavas svira
(atbrivota pozicija)
» Att.8: 1. Finierzaga asmens turétajs 2. Figirzaga
asmens skavas svira (atbrivota pozicija)
3. Finierzaga asmens 4. Rullitis

PIEZIME: Ja laidenas rotacijas funkcija bez slodzes
ir atspéjota, tad, ieslédzot darbariku, lampina divas

reizes nomirgo.

PIEZIME: lespé&jams arT atspéjot vai iespéjot laide-

nas rotacijas funkciju bez slodzes, pagrieZzot atruma
reguléSanas ciparripu no pozicijas "6" uz "1" un tad

atkal uz "6".

Elektrobremze

Darbariks ir aprikots ar elektrobremzi. Ja darbariks
regulari neapstajas uzreiz péc slédza mélites atlaisa-
nas, nododiet darbariku Makita apkopes centra, lai to
salabotu.

MONTAZ

A\UZMANIBU: Pirms darbarika regulésanas vai
apkopes vienmeér parliecinieties, ka darbariks ir
izslégts un akumulatora kasetne ir iznpemta.

Finierzaga asmens uzstadi$ana vai

nonemsana

A\ UZMANIBU: Vienmér notiriet skaidas vai neti-
rumus, kas piekérusies figtirzaga asmenim un/vai
ta turétajam. Pretéja gadijuma figirzaga asmens var
klat valigs un radit smagas traumas.

AUZMANIBU: Nepieskarieties finierzaga asme-
nim vai apstradatajam materialam talit péc apstra-
des. Tie var bt |oti karsti un apdedzinat adu.

AUZMANIBU: Vienmér stingri nostipriniet
figirzaga asmeni. Nepietiekama figirzaga asmens
nostiprinasana var izraisit asmens salG$anu vai
smagu traumu.

AUzMANIBU: Iznemot finierzaga asmeni,
uzmanieties, lai nesavainotu pirkstus ar figiirzaga
asmens augs$pusi vai apstradajama priekSmeta
malam.

A UZMANIBU: Neatveriet darbarika atvéréju
parak talu, lai nesabojatu darbariku.

Lai nonemtu figlirzaga asmeni, atveriet darbarika atvé-

réju Iidz galam. Tadéjadi figirzaga asmeni var atbrivot.

» Att.9: 1. Finierzaga asmens turétajs 2. Darbarika
atvéréjs 3. Finierzaga asmens

PIEZIME: Ja ir grati iznemt figirzaga asmeni, rikojie-
ties, ka aprakstits talak.

Pagrieziet zagé$anas reZima mainas sviru pozicija
"IlI" un vairakas reizes uz Tsu bridi ieslédziet darba-
riku ta, lai finierzaga asmens turétajs parvietotos lidz
lejai.

Gadajiet, lai finierzaga asmens stiprinajuma svira
batu fikséta stavoklr, kad ieslédzat darbariku.

Pirms figlrzaga asmens uzstadisanas un nonemsa-
nas iznemiet no darbarika akumulatora kasetni.

PIEZIME: Regulari ellojiet veltntti.

Sesstiru uzgrieznu atslegas

uzglabasana

Kad seSstiru uzgrieznu atsléga netiek lietota, uzglaba-
jiet to, ka paradits ziméjuma, lai to nepazaudétu.
» Att.10: 1. Pamatne 2. SeSstiru uzgrieznatsléga

Parsega plaksne

Izmantojiet parsega plaksni, zagéjot dekorativu finieri,
plastmasu u. tml. Ta pasarga jutigas vai trauslas virs-
mas no bojajumiem. Uzstadiet to instrumenta pamatnes
apaksa.

> Att.11: 1. Parsega plaksne 2. Pamatne

Pretskabargu ierice

AUzMANIBU: Pretskabargu ierici nevar izman-
tot, veicot slipu zagésanu.

Lai zagéjot neuzrautu skaidas, var izmantot skaidu uzrau-
Sanas aizsargu. Lai uzstaditu skaidu uzrau$anas aiz-
sargu, parbidiet darbartka pamatni I1dz galam uz priekSu
un ievietojiet ierici no darbarika pamatnes aizmugures.
Izmantojot parsega plaksni, uzstadiet pretskabargu
ierTci uz parsega plaksnes.

» Att.12: 1. Pamatne 2. Skaidu uzrauSanas aizsargs
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Puteklu savakSana

Papildu piederumi

Puteklsticéja uzgalis ieteicams, lai veiktu tiras zagésa-
nas darbibas.

Lai instrumentam uzstadttu puteklsicéja uzgali, ievieto-

jiet puteklsiicéja uzgala aki pamatnes atvere.

> Att.13: 1. Puteklstcéja uzgalis 2. Pamatne 3. Akis
4. Caurums

Lai nostiprinatu puteklsiicéja uzgali, pieskravéjiet
saspiedéjskrivi, kas atrodas putek|siicéja uzgala
priekSpusé. Puteklstcéja uzgali var uzstadit vai nu
pamatnes kreisaja, vai labaja puseé.

» Att.14: 1. Saspiedéjskrive

Tad pievienojiet Makita puteklustcéju putek|siceja uzgalim.
» Att.15: 1. Puteklstcéja uzgalis 2. Puteklstcéja Slatene

EKSPLUATACIJA

A UZMANIBU: Pamatni vienmér turiet ciesi pie
apstradajama materiala. Ja netur cie$i, asmens var
sallzt un radtt smagu traumu.

AUZMANIBU: Zagejot izliekumus vai spira-
les, darbariku virziet loti Iéni. SpieZot darbariku,
zagéjuma virsma var klat slipa, bet finierzaga
asmens — sallzt.

leslédziet darbariku, kad figirzaga asmens ir brivs, un
sagaidiet, [1dz tas uznem pilnu atrumu. Tad pilniba atbal-
stiet pamatni uz apstradajama priekSmeta un uzmanigi
virziet instrumentu pa iepriek§ uzziméto zagésanas Iiniju.

» Att.16: 1.Zagésanas linija 2. Pamatne
Slipa zagésana

AUZMANIBU: Pirms pamatnes noliek$anas
vienmér parbaudiet, vai darbariks ir izslégts un
akumulatora kasetne ir iznemta.

Kad pamatne sasvérta, iesp&jams veikt slipu griezumu
jebkura lenki starp 0° un 45° (pa kreisi vai pa labi).
» Att.17

Lai pamatni sasvértu, ar seSstlra atslegu atskravéjiet skravi,
kas atrodas pamatnes apaksa. Pavirziet pamatni ta, lai skrive
atrastos pamatnes slipas zagésanas ieskéluma centra.
» Att.18: 1. SeSsturu uzgrieznu atsléga 2. Skriive

3. Pamatne

Sasveriet pamatni, lidz sasniegts vélamais lenkis. Motora
korpusa kila formas ierobs parada slipuma lenki atbilstoSi
iedalam. Tad stingri pievelciet skravi, lai nostiprinatu pamatni.
» Att.19: 1. Slipuma sprauga 2. Pamatne 3. Skrive
4. ledalas 5. Kila (V) formas ierobs
6. lerices korpuss

PIEZIME: Veicot sliplenka zagésanu ar putek|u
savak$anu, uzstadiet putek|u savakSanu slipumam
pretéja pusé. Ja puteklu savaksana ir uzstadtta sli-
puma pusé, vienmeér parlieciet puteklu savaksanu
pretéja pusé.
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Priek$dalas zagéjumi
Ar sesstiru atslégu atlaidiet skrivi pamatnes apaksa un
parbidiet pamatni lidz galam atpakal. Tad pieskraveéjiet
skravi, lai nostiprinatu pamatni.
» Att.20: 1. SeSstdru uzgrieznatsléga 2. Skrave
3. Pamatne

1zzagéjumi izdarami divos veidos. “Sakuma atveres
izurb$ana” vai “iegremdésanas zagejums”.

Sakuma urbums

Lai zagéetu materiala vida bez ievada zagéjuma no
malas, ieprieks izurbiet sakuma urbumu vismaz 12 mm
diametra. Finierzaga asmeni ievietojiet $aja atveré, lai
saktu zagét.

> Att.21

legremdésanas griezums

Sakuma urbums vai ievada zagéjums nav nepiecie-
§ams tad, ja rikosities $adi.
> Att.22

1. Darbariku sasveriet augSup uz pamatnes priek§é-
jas malas, finierzaga asmens galam atrodoties tiesi virs
apstradajama materiala virsmas.

2. Darbariku piespiediet ta, lai pamatnes priek$éja
mala nekustétos, darbariku ieslédzot, tad I&ni un uzma-
nigi nolaidiet darbarika aizmuguri.

3.  Finierzaga asmenim iegrieZoties apstradajamaja
materiala, Ieéni nolaidiet darbarika pamatni uz materiala
virsmas.

4.  Zaggjiet ka parasti.
Malu apstrade

Lai nolidzinatu malas vai pielagotu konttras, finierzaga
asmeni viegli parlaidiet gar zagéjuma malam.
> Att.23

Metala zagésana
Zagejot metalu, vienmér izmantojiet piemérotu dzes-
&sanas $kidrumu (zagésanas ellu). Ja to neizmanto,
finierzaga asmens var nozimigi nolietoties. DzeséS$anas
Skidruma lietoSanas vieta var ieziest apstradajama
materiala apakséjo malu.
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Garenzagésanas ierobeZotajs Vadsliedes parejas komplekts

Papildu piederumi

AUZMANIBU: Pirms papildpiederumu uzsta-
disanas vai nonemsanas vienmér parbaudiet, vai
darbariks ir izslegts un akumulatora kasetne ir
iznemta.

Taisni zagejumi

Atkartoti zagéjot [1dz 160 mm platuma, izmantojiet

garenzagésanas ierobeZotaju, lai griezums batu atrs,

tirs un taisns.

» Att.24: 1. Garenzagésanas ierobeZotajs (vadotnes
lineals)

Lai uzstaditu, zagéjuma vadotni ar lejup vérstu vadot-
nes barjeru ievietojiet taisnstira atveré pamatnes
sanos. Zagejuma vadotni iebidiet ITdz vélamajam
zagésanas platuma stavoklim, tad pievelciet skravi, lai
nostiprinatu.
» Att.25: 1. SeSstiru uzgrieznu atsléga

2. Skrave 3. Garenzagésanas vadotne

4. Garenzagésanas ierobezotajs (vadotnes

lineals)

Aplveida griezumi

Zageéjot aplus vai lokus ar radiusu Iidz 170 mm, zage-

juma vadotni uzstadiet $adi.

» Att.26: 1. Garenzagésanas ierobeZotajs (vadotnes
lineals)

AUZMANIBU: Nepieskarieties apla zagésanas
vadtapas galam. Asais apla zagéSanas vadtapas
gals var radit traumas.

1. Zagéjuma vadotni ar aug$up vérstu vadotnes
barjeru ievietojiet taisnstdra atveré pamatnes sanos.

2. levietojiet apla zagéSanas vadtapu kada no divam

vadotnes barjeras atverém. Uzskravéjiet vitnoto rokturi

uz apla zagésanas vadtapas, lai nostiprinatu apla zage-

Sanas vadtapu.

» Att.27: 1. Vitnotais rokturis 2. Garenzagésanas
vadotne 3. Garenzagésanas ierobeZotajs
(vadotnes lineals) 4. Apla zagésanas
vadtapa 5. Skrave

3. lebidiet zagéjuma vadotni lidz vélamajam zagésa-
nas radiusam un pievelciet skravi, lai to nostiprinatu.

PIEZIME: Zagé&jot aplus vai liknes, vienmér izmanto-
jiet finierzaga asmenus Nr. B-17, B-18, B-26 vai B-27.

Papildpiederumi
Veicot paralélu un viena platuma vai taisnu zagésanu, virzo-
$as sliedes un vadsliedes parejas izmanto$ana nodro$ina atru
un tiru zagéjumu veidosanu. Lai uzstaditu vadsliedes pareju,
lidz galam ievietojiet lineala stieni taisnstira veida atveré
pamatnes sanos. Ar sesstira atslégu stingri pievelciet skravi.
» Att.28: 1. SeSstiru uzgrieznu atsléga 2. Lineala
stienis 3. Skrave

levietojiet lineala stieni vadsliedes parejas Cetrstira
atveré un ciesi pievelciet skravi. Novietojiet vadsliedes
pareju uz virzosas sliedes.

» Att.29: 1. Vadsliedes pareja 2. Virzo$a sliede 3. Skrive

IEVERIBAI: 1zmantojot virzo3o sliedi un vadsliedes
pareju, vienmér izmantojiet figlrzaga asmenus nr.
B-8, B-13, B-16, B-17 vai 58.

APKOPE

A UZMANIBU: Pirms darbarika parbaudes vai
apkopes vienmeér parliecinieties, ka darbariks ir
izsléegts un akumulatora kasetne ir izpemta.

IEVERIBAI: Nekad neizmantojiet gazolinu, ben-
zinu, atSkaiditaju, spirtu vai lidzigus Skidrumus.
Tas var radit izbaléSanu, deformaciju vai plaisas.

Lai saglabatu izstradajuma DROSU un UZTICAMU dar-
bibu, remontdarbus, apkopi un reguléSanu uzticiet veikt
tikai Makita pilnvarotam vai ripnicas apkopes centram,
un vienmér izmantojiet tikai Makita rezerves dalas.

PAPILDU PIEDERUMI

AUZMANIBU: $adi piederumi un papildierices
tiek ieteiktas lietoSanai ar $aja rokasgramata
aprakstito Makita darbariku. Izmantojot citus piede-
rumus vai papildierices, var tikt radita traumu gasa-
nas bistamiba. Piederumu vai papildierici izmantojiet
tikai paredzétajam mérkim.

Ja jums vajadziga palidziba vai precizaka informacija par Siem

piederumiem, vérsieties sava tuvakaja Makita apkopes centra.

. Figlrzaga asmeni

. Sesstiru uzgrieznatsléga 4

. Garenzagésanas ierobeZotaja (vadotnes lineala)
komplekts

. Vadsliedes parejas komplekts

. Vadotnes sliedes komplekts

. Pretskabargu ierice

. Parsega plaksne

. Puteklsiicéja uzgala ierice

. Makita originalais akumulators un ladétajs

PIEZIME: Dazi saraksta noraditie izstradajumi var bat
ieklauti instrumenta komplektacija ka standarta piede-
rumi. Tie dazadas valstis var bat atSkirigi.
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LIETUVIY KALBA (Originali instrukcija)

SPECIFIKACIJOS

Modelis: JV002G
Smadgio ilgis 26 mm
Smigiy per minute 0-3 500 min™
Geleztés tipas B tipas
Maks. pjovimo galia Medis 135 mm
Mazaanglis plienas 10 mm
Aliuminis 20 mm
Bendrasis ilgis (su BL4025) 272 mm
Nominali jtampa Nuolatiné 36 V — 40 V maks.
Grynasis svoris 2,7-3,0 kg

. Atliekame testinius tyrimus ir nuolatos tobuliname savo gaminius, todél ¢ia pateikiamos specifikacijos gali bati

kei¢iamos be jspéjimo.
. Skirtingose Salyse specifikacijos gali skirtis.

. Svoris gali priklausyti nuo priedo (-y), jskaitant akumuliatoriaus kasete. Lengviausias ir sunkiausias deriniai
pagal EPTA 2014 m. sausio mén. procedirg yra parodyti lenteléje.

Tinkama akumuliatoriaus kaseté ir (arba) jkroviklis

Akumuliatoriaus kaseté

BL4020 / BL4025 / BL4040 / BL4040F

Jkroviklis

DC40RA/ DC40RB / DC40RC

gali bati neprieinami.

. Atsizvelgiant j gyvenamosios vietos regiong, kai kurios pirmiau nurodytos akumuliatoriaus kasetés ir jkrovikliai

A[SPEJIMAS: Naudokite tik akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, kurie nurodyti ankséiau. Naudojant
bet kurias kitas akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, gali kilti suZeidimo ir gaisro pavojus.

Numatytoji paskirtis

Sis jrankis skirtas medienai, plastikui ir metalui pjauti.

TriukSmas

|prastas triuk§mo A lygis, nustatytas pagal
EN62841-2-11:

Garso slégio lygis (Lya): 88 dB (A)

Garso galios lygis (Lwa): 96 dB (A)

Paklaida (K): 3 dB (A)

PASTABA: Paskelbta (-os) triuk§mo reikSmé (-és)
nustatyta (-os) pagal standartinj testavimo metodg ir jj
galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.
PASTABA: Paskelbta (-os) triuk§mo reikSmé (-és)
taip pat gali bati naudojama (-os) norint preliminariai
jvertinti triuk8mo poveikj.

A[SPE'JIMAS: Dévékite ausy apsauga.

MA\JSPEJIMAS: Faktiskai naudojant elektrinj
irankj, keliamo triuk§mo dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reikSmeés (-iy), priklausomai nuo
bidy, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypa¢
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms
naudojimo salygoms (atsizvelgdami j visas darbo
ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis
veikia, bet ir kiek karty jis yra iSjungiamas bei kai
jis veikia be apkrovy).

Vibracija

Vibracijos bendroji verté (triasio vektoriaus suma)
nustatyta pagal EN62841-2-11 standarta:

Darbo rezimas: lenty pjovimas

Vibracijos emisija (ang): 6,1 m/s’

Paklaida (K): 1,5 m/s’

Darbo rezimas: metalo lak$ty pjovimas
Vibracijos emisija (anuy): 4,2 m/s’

Paklaida (K): 1,5 m/s*
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PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji
(-osios) reikSmé (-és) nustatyta (-os) pagal standartinj
testavimo metodg ir jj galima naudoti vienam jrankiui
palyginti su kitu.

PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji
(-osios) reikSmeé (-és) taip pat gali bati naudojama
(-os) norint preliminariai jvertinti vibracijos poveikj.

A[SPEJIMAS: Fakti$kai naudojant elektrinj
jrankj, keliamos vibracijos dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reikS§més (-iy), priklausomai nuo
bady, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypa¢
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms naudo-
jimo salygoms (atsizvelgdami j visas darbo ciklo dalis,
pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis veikia, bet ir kiek
karty jis yra iSjungiamas bei kai jis veikia be apkrovy).

Atitikties deklaracijos

Tik Europos Salims

Atitikties deklaracijos jtrauktos j Sios naudojimo instruk-
cijos A prieda.

SAUGOS |SPEJIMAI

Bendrieji jspéjimai dirbant

elektriniais jrankiais

A[SPEJIMAS Perskaitykite visus saugos jspéji-
mus, nurodymus, perziiirékite paveikslélius ir tech-
nines salygas, pateiktas su Siuo elektriniu jrankiu.
Nesilaikant toliau pateikty nurodymy, galima patirti
elektros Soka, sunky suzalojima ir (arba) sukelti gaisrag.

ISsaugokite visus jspéjimus ir
instrukcijas, kad galétuméte jas
perziuréti ateityje.

Terminas ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose

reiSkia j maitinimo tinklg jungiama (laidinj) elektrinj jrankj
arba akumuliatoriaus maitinama (belaidj) elektrinj jrankj.

Jspéjimai dél belaidzio metalo

pjuklelio saugos

1. Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo dalys gali
paliesti pasléptus laidus, laikykite elektrinj jrankj
tik uz izoliuoty, laikyti skirty pavirsiy. Pjovimo
antgaliui prisilietus prie laido, kuriuo teka elektros
srové, neizoliuotos metalinés elektrinio jrankio dalys
gali sukelti elektros smagj ir nutrenkti operatoriy.

2. Ruosinj ant stabilios platformos tvirtinkite
spaustuvais arba kitais parankiais budais.
Laikant ruoSinj rankomis arba prispaudus prie kano,
jis yra nestabilus, todél galite prarasti jo kontrole.

3. Bitinai naudokite apsauginius akinius.
|prastiniai akiniai ar akiniai nuo saulés NERA
apsauginiai akiniai.

4. Nepjaukite viniy. Pries dirbdami apzitrékite, ar
ruosinyje néra viniy, ir jas iSimkite.

5. Nepjaukite dideliy matmeny ruoSinio.

6. Pries pjaudami patikrinkite, ar tarpas aplink
ruosinj yra pakankamas, kad pjuklelis nej-
pjauty grindy, darbastalio ir pan.

7.  Tvirtai laikykite jrankj.

8.  Pries jjungdami jungiklj patikrinkite, ar pjakle-
lis neliecia ruoSinio.

9.  Ziareékite, kad rankos bty kuo toliau nuo juda-
mujy daliy.

10. Nepalikite veikiancio jrankio. Jjungtas jrankis
turi bati laikomas rankose.

11. Pries patraukdami pjaklelj nuo ruosinio, bati-
nai iSjunkite jrenginj ir palaukite, kol jis visis-
kai sustos.

12. Nelieskite pjiklelio arba ruosinio iSkart po nau-
dojimo; jie gali bati itin karsti ir nudeginti oda.

13. Be reikalo nenaudokite jrankio be apkrovos.

14. Kai kuriose medziagose yra chemikaly,
kurie gali bati nuodingi. Saugokités, kad
nejkvéptuméte dulkiy ir nesiliestuméte oda.
Vadovaukités medziagy tiekéjo saugos
duomenimis.

15. Atsizvelgdami j apdirbama medziaga ir darbo
pobiidj, batinai uzsidékite apsaugos nuo dul-
kiy kauke / respiratoriy.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

A[SPEJIMAS: NELEISKITE, kad patogumas ir
gaminio pazinimas (jgyjamas pakartotinai nau-
dojant) susilpninty griezta saugos taisykliy, tai-
kytiny Siam gaminiui, laikymasi. Dél NETINKAMO
NAUDOJIMO arba saugos taisykliy, kurios pateik-
tos Sioje instrukcijoje, nesilaikymo galima rimtai
susizeisti.

Svarbios saugos instrukcijos,

os akumuliatoriaus kasetei

1.  Pries naudodami akumuliatoriaus kasete, per-
skaitykite visas instrukcijas ir perspéjimus ant
(1) akumuliatoriy jkroviklio, (2) akumuliatoriy ir
(3) akumuliatoriy naudojanéio gaminio.

2. Neardykite ir negadinkite akumuliatoriaus
kasetés. Dél to ji gali uzsidegti, per daug jkaisti
arba sprogti.

3. Jeijrankio darbo laikas zymiai sutrumpéjo,
nedelsdami nutraukite darba su jrankiu. Tai
gali kelti perkaitimo, nudegimy ar net spro-
gimo pavojy.

4. Jei elektrolitas pateko j akis, plaukite jas tyru
vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Gali kilti regéjimo praradimo pavojus.

5.  Neuztrumpinkite akumuliatoriaus kasetés:

(1) Nelieskite kontakty degiomis
medziagomis.

(2) Venkite laikyti akumuliatoriaus kasete
kartu su kitais metaliniais daiktais, pavyz-
dziui, vinimis, monetomis ir pan.

(3) Saugokite akumuliatoriaus kasete nuo
vandens ir lietaus.
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Trumpasis jungimas akumuliatoriuje gali
sukelti stiprig srove, perkaitima, galimus nude-
gimus ar net akumuliatoriaus gedima.

Patarimai, ka daryti, kad akumu-
liatorius veikty kuo ilgiau

6. Nelaikykite ir nenaudokite jrankio ir akumulia- 1.  Pakraukite akumuliatoriaus kasete pries jai
toriaus kasetés vietose, kur temperatiira gali visiskai iSsikraunant. Visuomet nustokite
pasiekti ar virsyti 50 °C (122 °F). naudoti jrankj ir pakraukite akumuliato-

7. Nedeginkite akumuliatoriaus kasetés, net jei riaus kasete, kai pastebite, kad jrankio galia
yra stipriai pazeista ar visiSkai susidévéjusi. sumazejo.

Ugnyje akumuliatoriaus kaseté gali sprogti. 2. Niekada nekraukite iki galo jkrautos akumulia-

8.  Akumuliatoriaus kasetés nekalkite, nepjaus- toriaus kasetés. Perkraunant trumpéja akumu-
tykite ir nemétykite ir taip pat j ja netrankykite liatoriaus eksploatacijos laikas.
kietu daiktu. Taip elgiantis, ji gali uzsidegti, per 3.  Akumuliatoriaus kasete kraukite esant kam-

daug jkaisti arba sprogti.
Nenaudokite pazeisto akumuliatoriaus.

bario temperatirai 10 - 40 °C. Prie$ pradédami
krauti, leiskite jkaitusiai akumuliatoriaus kase-

tei atvésti.

Kai akumuliatoriaus kasetés nenaudojate, ja
iSimkite i$ jrankio ar jkroviklio.

lkraukite akumuliatoriaus kasete, jei jos nenau-
dojate ilgg laika (ilgiau nei SeSis ménesius).

10. ]détoms li€io jony akumuliatoriams taikomi
Pavojingy prekiy teisés akto reikalavimai. 4.
Komercinis transportas, pvz., tre€iyjy Saliy, prekiy
vezimo atstovy, turi laikytis specialaus reikalavimo 5.
ant pakuotés ir zenklinimo.

Norédami paruosti siysting preke, pasitarkite su
pavojingy medziagy specialistu. Be to, laikykités
galimai iSsamesniy nacionaliniy reglamenty.
UzZklijuokite juosta arba padenkite atvirus kontak-
tus ir supakuokite akumuliatoriy taip, kad ji pakuo-
téje nejudéty.

11. KaiiSmetate akumuliatoriaus kasete, iSimkite
ja is jrankio ir iSmeskite saugioje vietoje.
Vadovaukités vietos reglamentais dél akumu-
liatoriy iSmetimo.

12. Baterijas naudokite tik su ,Makita“ nurodytais
gaminiais. Baterijas jdéjus | netinkamus gaminius
gali kilti gaisras, gaminys pernelyg kaisti, kilti
sprogimas arba pratekéti elektrolitas.

13. Jei jrankis bus ilga laika nenaudojamas, aku-
muliatoriy batina iSimti i$ jrankio.

14. Darbo metu ir po akumuliatoriaus kaseté gali
bati jkaitusi ir dél to nudeginti. Imdami akumu-
liatoriaus kasetes, bukite atsargus.

15. Tuojau pat po naudojimo nelieskite jran-
kio gnybty, nes jie gali bati jkaite tiek, kad
nudegins.

16. Neleiskite, kad j akumuliatoriaus kasetés
gnybtus, angas ir griovelius patekty drozliy,
dulkiy ar zemiy. Jos gali sukelti kaitima, uzsi-
degti, sprogti ir sukelti jrankio ar akumuliatoriaus
kasetés gedima, dél ko galima nusideginti ar
susizaloti.

17. Jeigu jrankis néra pritaikytas naudoti Salia
aukstos jtampos elektros linijy, akumulia-
toriaus kasetés nenaudokite Salia aukstos
itampos elektros linijy. Dél to gali sutrikti jrankio
ar akumuliatoriaus kasetés veikimas arba jie gali
sugesti.

18. Laikykite akumuliatoriy vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

A PERSPEJIMAS: Naudokite tik originaly
,Makita“ akumuliatoriy. Neoriginalaus ,Makita“ arba
pakeisto akumuliatoriaus naudojimas gali nulemti
gaisrg, asmens suzalojimg ir pazeidima. Tai taip pat
panaikina ,Makita“ suteikiama ,Makita“ jrankio ir
ikroviklio garantijg.

VEIKIMO APRASYMAS

A PERSPEJIMAS: Pries pradédami reguliuoti
arba tikrinti jrankio veikima, visuomet butinai
iSjunkite jrankj ir iSimkite akumuliatoriaus kasete.

Akumuliatoriaus kasetés uzdéjimas

ir nuémimas

A PERSPEJIMAS: Pries jdédami arba iSimdami
akumuliatoriaus kasete, visada iSjunkite jrankj.

A PERSPEJIMAS: |dédami arba isSimdami aku-
muliatoriaus kasete, tvirtai laikykite jrankj ir aku-
muliatoriaus kasete. Jeigu jrankj ir akumuliatoriaus
kasete laikysite netvirtai, jie gali iSslysti i$ jasy ranky,
todél jrankis ir akumuliatoriaus kaseté gali bati suga-
dinti, o naudotojas suzalotas.

Jei norite jdéti akumuliatoriaus kasete, ant akumuliato-
riaus kasetés esantj liezuvélj sutapdinkite su korpuse
esanciu grioveliu ir jstumkite | jai skirtg vieta. |statykite
iki pat galo, kad spragtelédama uzsifiksuoty. Jeigu
matote raudong sandariklj (indikatoriy), kaip parodyta
paveikslélyje, ji néra visiSkai uzfiksuota.
Jei norite iSimti akumuliatoriaus kasete, iStraukite jg i$
jrankio, stumdami mygtuka, esantj kasetés priekyje.
» Pav.1: 1. Raudonas sandariklis (indikatorius)

2. Mygtukas 3. Akumuliatoriaus kaseté

A PERSPEJIMAS: Akumuliatoriaus kasete
visada jkiskite iki galo, kol nebematysite rau-
dono sandariklio (indikatoriaus) PrieSingu atveju
ji gali atsitiktinai iSkristi i$ jrankio ir suZeisti jus arba
aplinkinius.

A\PERSPEJIMAS: Nekiskite akumuliatoriaus
kasetés jéga. Jeigu kaseté sunkiai lenda, jg kisate
netinkamai.
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Apsauga nuo visiSko iSeikvojimo
Kai akumuliatoriaus jkrovos lygis nepakankamas,
irankis automatiskai iSsijungia. Tokiu atveju iStraukite
akumuliatoriy i$ jrankio ir jkraukite jj.

Likusios akumuliatoriaus galios

rodymas

Paspauskite akumuliatoriaus kasetés tikrinimo myg-

tuka, kad baty rodoma likusi akumuliatoriaus ener-

gija. Mazdaug trims sekundéms uzsidegs indikatoriy

lemputés.

» Pav.2: 1. Indikatoriy lemputés 2. Tikrinimo
mygtukas

Apsauga nuo kity sutrikimy

Apsaugos sistema taip pat apsaugo nuo kity sutrikimy,
galinéiy pazeisti jrankj, todél automatiskai jj iSjungia.
Jrankiui laikinai sustojus arba veikimo metu i$sijungus,
Likusi galia :(mkltes visy tqllau nurodyty veiksmy ir pasalinkite sutri-
imo priezastis.
n 1. I§junkite jrankj, tada vél jjunkite, kad paleistuméte
i$ naujo.

Indikatoriy lemputés

i i

akumuliatoriy.

Galimai jvyko

I I I:I D akumuliato-
1 riaus veikimo

|:| |:| I I triktis.

PASTABA: Rodmuo gali Siek tiek skirtis nuo faktinés
energijos lygio — tai priklauso nuo naudojimo salygy ir
aplinkos temperatdros.

PASTABA: Veikiant akumuliatoriaus apsaugos sis-
temai ims mirkséti pirmoji (toliausiai kairéje) indikato-
riaus lemputé.

Jrankio / akumuliatoriaus apsaugos

sistema

Irankyje jrengta jrankio / akumuliatoriaus apsaugos
sistema. Si sistema automatigkai atjungia variklio maiti-
nimag, kad jrankis ir akumuliatorius ilgiau veikty. Jrankis
automatiskai iSsijungs darbo metu esant vienai i$ toliau
nurodyty jrankio arba akumuliatorius darbo salygu:

Apsauga nuo perkrovos

Akumuliatoriy naudojant taip, kad susidaro nejprastai
auksta srové, nepateikiant jokios indikacijos, jrankis
automatiSkai sustabdomas. Tokiu atveju iSjunkite jrankj
ir nutraukite darba, dél kurio jrankis buvo perkrautas.
Tada jjunkite jrankj, kad jis baty paleistas i$ naujo.

Apsauga nuo perkaitimo

Kai jrankis ar akumuliatorius perkaista, jis automatiskai
i§sijungia ir pradeda mirkséti lemputé. Esant Siai situa-
cijai, leiskite jrankiui ir akumuliatoriui atvésti, pries vél
jungdami jrankj.
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Svietia Nesviegia Blyksi , o o .
- 2. |kraukite akumuliatoriy (-ius) arba jj (juos) pakeis-
I I I I 75-100% kite jkrautu (-ais) akumuliatoriumi (-iais).
" 3. Palaukite, kol jrankis ir akumuliatorius (-iai) atvés.
I I I D 50-75% Jei atstacius apsaugos sistemg veikimas nepageréja,
75 50 kreipkités j vietos ,Makita“ techninés priezitros centra.
I I I:I D Pjovimo rezimo parinkimas
I |:| |:| D 0-25%
Su Siuo jrankiu galima pjauti lenktos arba tiesios linijos
Jkraukite (aukstyn ir Zemyn) pjovimo rezimu. Pjaunant lenktos

linijos pjovimo rezimu pjiklelis stumiamas pirmyn ir tai
padidina pjovimo greitj.
» Pav.3: 1. Pjovimo rezimo perjungimo svirtelé

Pjovimo rezimui pakeisti pasukite pjovimo rezimo
perjungimo svirtele j reikiamo pjovimo rezimo padét;.
Toliau pateikiama lentelé, kuri padés pasirinkti tinkamg

pjovimo rezima.

Padétis

Pjovimo rezimas

Paskirtis

Tiesiaeigio pjovimo
rezimas

Skirtas maza-
angliam plienui,
neradijanciajam
plienui ir plastikui
pjauti.

Skirtas medienai
ir fanerai $variai
pjauti.

Mazos amplitudés
Svytuoklinio pjo-
vimo rezimas

Skirtas maza-
angliam plienui,
aliuminiui ir kietajai
medienai pjauti.

Vidutinés ampli-
tudés Svytuoklinio
pjovimo rezimas

Skirtas medienai ir
fanerai pjauti.

Skirtas aliuminiui
ir mazaangliam
plienui sparciai
pjauti.

Didelés amplitudeés
Svytuoklinio pjo-
vimo rezimas

Skirtas medienai
ir fanerai sparciai
pjauti.
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Jungiklio veikimas

M\PERSPEJIMAS: Pries jdédami akumulia-
toriaus kasete j jrankj, visada patikrinkite, ar
tinkamai suveikia gaidukas ir atleistas grjzta j
iSjungimo padét;j.

Norédami jjungti jrankj, paspauskite uzrakinimo jungiklj.
Irankis persijungia j budéjimo rezimg. Norédami jjungti
irankj, paspauskite gaidukg budéjimo rezimu. Stipriau
spaudziant gaiduka, jrankio veikimo greitis didéja.
Norédami sustabdyti jrank, atleiskite gaiduka. |rankis
persijungia j budéjimo rezima. Norédami iSjungti jrankj,
budéjimo rezimu paspauskite uzrakinimo jungiklj.
Norint, kad jrankis veikty nepertraukiamai, reikia
paspausti gaiduka budéjimo rezimu ir paspausti uzfiksa-
vimo mygtuka. Jei norite sustabdyti jrankj, paspauskite
gaiduka iki galo ir paskui jj atleiskite.
» Pav.4: 1. Uzrakinimo jungiklis 2. UZfiksavimo myg-
tukas 3. Gaidukas

PASTABA: Jeigu prietaisui veikiant parengties rezi-
mui 10 sekundziy neatliekamas joks veiksmas, jis
automatiskai iSjungiamas ir lemputé uzgesta.

PASTABA: Kai jrankis veikia, uzrakinimo jungiklis
nepasiekiamas.

Priekinés lemputés uzdegimas

A PERSPEJIMAS: Neziirékite tiesiai j Sviesa
arba Sviesos $altinj.

Norédami jjungti lempute, paspauskite uzrakinimo
jungiklj. Norédami i$jungti lempute, paspauskite uzraki-
nimo jungiklj vél.

» Pav.5: 1. UzZrakinimo jungiklis 2. Lemputé

Sviesumas bina trijy lygiy. Norédami sumazinti lempu-
tés Sviesuma, jjungdami jrankj paspauskite ir palaikykite
uzrakinimo jungiklj. Paspaudus ir palaikius uzrakinimo
jungiklj, mazdaug po 1 sekundés lemputés Sviesumas
pradés mazéti. Sviesumas i$§ Zemiausio lygio grjZta j
auksciausia lygj ir pakartoja mazéjima. Pasieke norimg
Sviesuma, atleiskite uzrakinimo jungiklj.

PASTABA: |rankiui perkaitus, ima mirkséti lem-

puté. Palaukite, kol jrankis visiSkai atvés, o pas-
kui veél teskite darba.

PASTABA: Norédami ciklu keisti tris Sviesumo lygius,
paspauskite ir palaikykite uzrakinimo jungiklj.
PASTABA: |rankiui veikiant budéjimo rezimu, lempu-
tés Sviesumo nustatyti nepavyks. Norédami nustatyti
Sviesuma, iSjunkite ir vél jjunkite jrankj.

PASTABA: Lemputé jsijungia tokiu pat Sviesumu,
kaip ir paskutinj kartg naudojant jrankj.

PASTABA: Purva nuo lempos objektyvo nuvalykite
sausu skuduréliu. Bukite atsargus, kad nesubraizytu-
méte lempos objektyvo, nes pablogés apSvietimas.

Greicio reguliavimo ratukas

» Pav.6: 1. Greicio reguliavimo ratukas

|rankio greitj galima reguliuoti sukant greicio regulia-
vimo ratuka. Nustacius ties 6, greitis bus didZiausias, o
ties 1 — maziausias.

Kaip i8rinkti reikiama ruosinio pjovimo greitj, zr. len-
teléje. Vis délto tinkamas greitis gali priklausyti nuo
ruosinio tipo ir storio. Kai greitis didesnis, ruosinys
pjaunamas greiciau, ta¢iau taip sutrumpéja siaurapja-
klio pjaklelio naudojimo laikas.

Ruosinys Skaicius
Mediena 4-6
Mazaanglis plienas 3-6
Neridijantis plienas 34
Aliuminis 3-6
Plastikas 1-4

PASTABA: Grei¢io reguliavimo ratuka galima
pasukti tik iki 6 ir atgal iki 1. Per jéga nesukite jo
toliau nei 6 ar 1, nes greicio reguliavimo funkcija
gali nustoti veikti.

Elektroniné funkcija

Prietaise yra elektroniné funkcija paprastam naudojimui.

Svelnus paleidimas

Svelnaus paleidimo funkcija maksimaliai sumazina
paleidimo smugj ir leidZia sklandziai paleisti jrankj.

Pastovaus greic€io kontrolé

Elektroniné greicio kontrolé skirta pastoviam greiciui
uztikrinti. Galima tiksliai apdoroti pavirsiy, nes sukimosi
greitis buna vienodas net esant didelei apkrovai.

Svelnus sukimasis be apkrovos

Kai greicio reguliavimo ratukas yra nustatytas ties ,3“
arba aukstesne verte ir néra apkrovos, greitis auto-
matiSkai sumazinamas, kad sumazéty vibracija ir baty
galima lengvai sulygiuoti siaurapjaklio pjaklelj su pjo-
vimo linija. Jrankiui pradéjus pjauti ruo$inj, jo greitis ima
didéti ir galiausiai pasiekia i$ anksto nustatytg greitj.

PASTABA: Esant zemai temperatirai, Si funkcija gali
neveikti. Be to, $i funkcija gali neveikti atsizvelgiant j
medziagos tipg.

PASTABA: Si funkcija neveiks, jei gaidukas nebus
pakankamai paspaustas greiciui padidinti, net jei
greicio reguliavimo ratukas nustatytas j ,3" arba auks-
tesne padét;.

PASTABA: Jei greitis nesumazéja nupjovus ruosinj,
iSjunkite jrankj ir vel jj jjunkite.
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Svelnaus sukimosi be apkrovos
iSjungimas arba jjungimas

Norédami i$jungti arba jjungti Svelnaus sukimosi be
apkrovos funkcija, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. Uztikrinkite, kad jrankis baty iSjungtas.

2.  Greicio reguliavimo ratukg nustatykite ties ,1“.
3. Norédami jjungti jrankj, paspauskite uzrakinimo
jungiklj.

4. Pasukite greicio reguliavimo ratukg j 6" padétj,
tada grazinkite j ,1“.

Kai Svelnaus sukimosi be apkrovos funkcija iSjungiama
arba jjungiama, lemputé sumirksi dukart. Norédami
vél jjungti arba iSjungti Sig funkcijg, dar kartg atlikite tg
pacia proceddra.

PASTABA: Jei $velnaus sukimosi be apkrovos funk-
cija i§jungta, kai jrankis jjungiamas, lemputé sumirksi
dukart.

PASTABA: Svelnaus sukimosi be apkrovos funkcijg
galite iSjungti arba jjungti ir pakeisdami greicio regu-
liavimo ratuko nuostatg i$ ,6 j ,1“ir vél j 6.

Elektrinis stabdiklis

Siame jrankyje jrengtas elektrinis stabdiklis. Jeigu
atleidus gaiduka jrankis nuolatos greitai nei$sijungia,
pristatykite jj j ,Makita“ techninés prieZitros centrg, kad

ji techniSkai apzidreéty.

SURINKIMAS

A PERSPEJIMAS: Pries darydami ka nors
jrankiui visada patikrinkite, ar jrenginys iSjungtas,
o akumuliatoriy kaseté — nuimta.

Siaurapjuklio geleztés jdéjimas arba

iSémimas

A PERSPEJIMAS: Visada nuvalykite pjuvenas
ar kitas medziagas, prilipusias prie siaurapjiklio
pjuklelio ir (arba) pjuklelio laikiklio. Kitaip siaura-
pjuklio pjaklelis bus blogai priverztas ir dél to Zmonés
gali bati smarkiai suzaloti.

A PERSPEJIMAS: Nelieskite siaurapjiklio
geleztés arba ruosinio ka tik baige pjauti. Jie gali
bdti labai jkaite ir nudeginti odg.

A\ PERSPEJIMAS: Visada tvirtai priverzkite
siaurapjuklio pjuklelj. Nepakankamai priverzus
siaurapjukli pjaklelj, Sis gali IGzti arba galite sunkiai
susizaloti.

APERSPEJIMAS: Siaurapijtklio pjuklelj is$im-
kite atsargiai, kad nesusizeistuméte pirsty j jo
virsutine dalj arba ruosinio krastus.

Pries montuodami siaurapjaklio pjuklelj, patikrinkite, ar

pjuklelio spaustuvo svirtelé yra atlaisvinta.

Norédami jrengti siaurapjuklio pjaklelj, jstatykite jj

(dantukais pirmyn) j pjaklelio laikiklj, kad uZsifiksuoty.

Siaurapjuklio pjuklelio prispaudimo svirtelé pati pajuda

i fiksavimo padétj ir siaurapjuklio pjdklelis uzrakinamas.

Uztikrinkite, kad galinis siaurapjuklio pjaklelio krastas

baty tinkamai sumontuotas ant velenélio. Siek tiek

patraukite siaurapjuklio pjaklelj, siekdami uztikrinti, kad
jis darbo metu neiskristy.

» Pav.7: 1. Siaurapjiklio pjuklelio prispaudimo svirtelé
(fiksavimo padétis) 2. Siaurapjuklio pjuklelio
prispaudimo svirtelé (atlaisvinimo padétis)

» Pav.8: 1. Siaurapjuklio geleztés laikiklis
2. Siaurapjuklio pjuklelio prispaudimo svir-
telé (atlaisvinimo padétis) 3. Siaurapjaklio
asmenys 4. Velenélis

MA\PERSPEJIMAS: Pernelyg neatidarykite jran-
kio atidarymo jtaiso, kad nesugesty jrankis.

Norédami iSimti siaurapjdklio pjtklelj, atidarykite jrankio

atidarymo jtaisg iki pat galo. Tuomet siaurapjuklio pja-

klelis bus atlaisvintas.

» Pav.9: 1. Siaurapjuklio geleztés laikiklis 2. Jrankio
atidarymo jtaisas 3. Siaurapjuklio aSmenys

PASTABA: Toliau nurodyta, kg daryti, jei sunku iSimti
siaurapjaklio pjaklelj.

Pasukite pjovimo rezimo perjungimo svirtele j padétj
L ir kelis kartus lengvai jjunkite jrankj, kad siaura-
pjaklio pjuklelis pajudeéty j apadia.

ljungdami jrankj uztikrinkite, kad siaurapjaklio pjukle-
lio prispaudimo svirtelé baty fiksuotoje padétyje.
PrieS montuodami ar nuimdami siaurapjaklio pjaklelj,
iSimkite akumuliatoriaus kasete i$ jrankio.

PASTABA: Ritinélj retkarciais sutepkite.

Sesiabriaunio rakto laikymas

Nenaudojama $esiabriaunj rakta laikykite taip, kaip
parodyta paveikslélyje, kad nepamestuméte.
» Pav.10: 1. Pagrindas 2. Se$iabriaunis raktas

Dengiamoji ploksté

Naudokite dengiamajg plokste prireikus pjauti dekoratyvine
fanera, plastikg ir pan. Ji saugo jautrius bei trapius pavir$ius
nuo pazeidimy. Sumontuokite jg jrankio pagrindo apacioje.
» Pav.11: 1. Dengiamoji ploksté 2. Pagrindas

Nuo skilimo saugantis jtaisas

A PERSPEJIMAS: Nuo skilimo sauganéio
itaiso negalima naudoti darant jstrizuosius
pjuvius.

Norint atlikti $varius pjavius be droZliy, galima naudoti nuo

skilimo saugantj jtaisg. Jeigu norite jtaisyti nuo skilimo sau-

gantj jtaisa, jrenginio pagrindg iki galo pastumkite pirmyn ir

sumontuokite jtaisg i$ jrenginio pagrindo apacios.

Kai naudojate dengiamaja plokste, nuo skilimo saugantj

jtaisg montuokite ant dengiamosios plokstés.

» Pav.12: 1. Pagrindas 2. Nuo skilimo saugantis
jtaisas
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Dulkiy iStraukimas

Pasirenkamas priedas

Tam, kad darbai baty atliekami Svariai, rekomenduo-

jama naudoti dulkiy iStraukimo antgal;.

Norédami pritvirtinti dulkiy iStraukimo antgalj prie jrankio, jkiSkite

dulkiy itraukimo antgalio kablj j pagrinde esancig kiauryme.

» Pav.13: 1. Dulkiy iStraukimo antgalis 2. Pagrindas
3. Kablys 4. Kiaurymé

Norédami uzfiksuoti dulkiy iStraukimo antgalj, priverz-
kite prispaudimo sraigtg (dulkiy iStraukimo antgalio
priekyje). Dulkiy iStraukimo antgalj galima montuoti
kairéje arba desinéje pagrindo puséje.

» Pav.14: 1. Prispaudimo sraigtas

Tada prie dulkiy iStraukimo antgalio prijunkite ,Makita® dulkiy siurblj.
» Pav.15: 1. Dulkiy iStraukimo antgalis 2. Zarna (dul-
kiy siurbliui)

NAUDOJIMAS

A PERSPEJIMAS: Pagrinda visada laikykite
lygiai priglausta prie ruosinio. Kitaip siaurapjdklio
gelezté gali 10Zti ir sunkiai suzaloti.
A\PERSPEJIMAS: Darydami lenktus arba jvi-
jus pjavius, jrankj stumkite labai létai. Jei jrankj
stumsite per didele jéga, pavirSius gali bati nelygiai
nupjautas, o siaurapjaklio gelezté — lazti.

ljunkite jrankj. Siaurapjtklio pjtklelis neturi liesti ruoSinio.
Palaukite, kol siaurapjiklio pjuklelis pradés judéti visu grei-
¢iu. Po to padékite pagrinda ant ruoSinio ir atsargiai stum-
kite jrankj j priekj, iSilgai i$ anksto pazymétos pjovimo linijos.
» Pav.16: 1. Pjovimo linija 2. Pagrindas

Jstrizyjy pjuviy darymas

A\PERSPEJIMAS: Pries pakreipdami pagrinda,
visada patikrinkite, ar jrankis iSjungtas, o akumu-
liatoriaus kaseté iSimta.

Pakreipus pagrindg, galima daryti bet kokio posvyrio —
nuo 0° iki 45° (j kaire arba desine) — jstrizuosius pjavius.
» Pav.17

Norédami pakreipti pagrinda, SeSiakampiu raktu atsukite
pagrindo apacioje esantj varztg. Patraukite pagrinda taip,
kad varztas baty pagrindo jstrizojo pjavio plysio centre.
» Pav.18: 1. Sesiabriaunis raktas 2. Varztas 3. Pagrindas
Kreipkite pagrinda tol, kol gausite norima strizajj kampa. V
formos jranta pavaros korpuse su padalomis rodo jstrizajj
kampa. Paskui prisukite varzta, kad priverztuméte pagrinda.
» Pav.19: 1. |striZojo pjavio plySys 2. Pagrindas

3. Varztas 4. Padalos 5. V formos jranta

6. Pavaros korpusas

PASTABA: Darydami jstrizuosius pjavius su dulkiy
iStraukimo sistema, sumontuokite Sig prieSingoje
puséje nei jstrizasis pjavis. Jei dulkiy iStraukimo sis-
tema bus sumontuota toje pacioje puséje kaip jstriza-
sis pjavis, visada jag perkelkite j prieSingg puse.

Tiesus pjaviai isS priekio

Sesiabriauniu raktu atlaisvinkite varztg pagrindo apa-
¢ioje ir iki galo atitraukite pagrinda. Po to uzverzkite
varzta, kad uzfiksuotuméte pagrinda.
» Pav.20: 1. Sesiabriaunis raktas 2. Varztas

3. Pagrindas

ISpjovas galima daryti dviem badais: iSgreziant pradine
skyle arba jleidZziamojo pjovimo badu.

Pradinés skylés iSgrezimas

Jei norite padaryti vidine iSpjovg be pradinés jpjovos

i$ krasto, reikia i$ anksto iSgrezti prading 12 mm arba
didesnio skersmens skyle. |kiSkite siaurapjuklio gelezte
i Sig skyle ir pradékite pjauti.

» Pav.21

lleidziamasis pjovimas
Jei tiksliai atliksite toliau nurodytus veiksmus, nereikés

grezti pradinés skylés arba daryti pradinés jpjovos.
» Pav.22

1. Atréme priekiniu pagrindo krastu, pakreipkite
jrankj j virsy taip, kad siaurapjuklio geleztés galiukas
baty Siek tiek virs ruosinio pavirSiaus.

2.  Spauskite jrankj tiek, kad priekinis pagrindo kras-
tas nepajudeéty, kai jjungsite jrankj ir létai nuleisite jo
gala.

3.  Kaisiaurapjaklio gelezté jpjaus ruosinj, létai
nuleiskite jrankio pagrindg ant ruoSinio pavirSiaus.
4.  Pjovj baikite jprastu badu.

Krasty apdaila

Norédami apipjauti krastus arba pakoreguoti matme-
nis, siaurapjuklio gelezte Svelniai stumkite palei pjavio

krastg

» Pav.23

Metalo pjovimas
Pjaudami metalg, visada naudokite tinkamg ausinimo
priemone (pjovimo alyva). Kitaip siaurapjiklio gelezté
dévésis gerokai sparciau. Sutepus ruosinio apacia,
ausinimo priemonés nereikia.

Pjovimo kreipiklis

Pasirenkamas priedas

MA\PERSPEJIMAS: Pries montuodami arba
nuimdami priedus, visada patikrinkite, ar jrankis
yra iSjungtas, o akumuliatoriaus kaseté iSimta.

Tiesus pjaviai

Jei reikalingi keli pjaviai 160 mm arba mazesniu ats-
tumu nuo krasto, naudokite pjovimo kreipiklj, kuris
leidzia pjauti greitai, Svariai ir tiesiai.

» Pav.24: 1. Pjovimo kreipiklis (kreipiamoji liniuoté)
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Jei norite jtaisyti pjovimo kreipiklj, jkiskite jj j stacia-
kampe anga pagrindo Sone, laikydami kreipiamajg
plokstele nukreiptg Zemyn. Pastumkite pjovimo kreipiklj
iki reikiamo pjovimo plocio padéties, tada priverzkite jj
varztu.
» Pav.25: 1. Sesiabriaunis raktas 2. Varztas
3. Kreipiamoji plokstelé 4. Pjovimo kreipi-
klis (kreipiamoji liniuoté)

Apskritiminiai pjaviai
Kai pjaunate apskritimu arba lanku, kurio spindulys
170 mm arba mazesnis, pjovimo kreipiklj jtaisykite toliau

nurodytu badu.
» Pav.26: 1. Pjovimo kreipiklis (kreipiamaoji liniuoté)

M\PERSPEJIMAS: Nelieskite ziedinio kreiptuvo
kais¢io galiuko. Astrus Ziedinio kreiptuvo kaiscio

galiukas gali suzaloti.

1. |kiSkite pjovimo kreipiklj j staCiakampe anga
pagrindo Sone, laikydami kreipiamajg plokstele
nukreiptg aukstyn.

2. |kiskite ziedinio kreiptuvo kaistj pro vieng i$ dviejy

kreiptuvo kiaurymiy. UZsukite rankenéle su sriegiu ant

Ziedinio kreiptuvo kai$¢io, kad §j uzfiksuotuméte.

» Pav.27: 1. Rankenélé su sriegiu 2. Kreipiamoji
plokstelé 3. Pjovimo kreipiklis (kreipia-
moji liniuoté) 4. Ziedinio kreiptuvo kaistis
5. Varztas

3.  Pjovimo kreipiklj pastumkite tiek, kad pjovimo

spindulys baty toks, kokio reikia, ir prisukite varztg jam
uzfiksuoti.

PASTABA: Darydami apskritiminius arba lanko for-
mos pjavius, visada naudokite siaurapjukliy geleztes

Nr. B-17, B-18, B-26 arba B-27.

Kreipiamosios juostos adapterio

komplektas

Pasirenkamasis priedas

Darydami lygiagrecius, vienodo plocio arba tiesius
pjavius ir naudodamiesi kreipiamaja juosta arba krei-
piamosios juostos adapteriu, pjausite greitai ir Svariai.
Jei norite jtaisyti kreipiamosios juostos adapterij, liniuote
kuo giliau jkiskite j staciakampe kiauryme pagrindo
$one. Sesiabriauniu raktu tvirtai priverzkite varzts.
» Pav.28: 1. SeSiakampis verzliaraktis 2. Liniuoté

3. Varztas

| kreipiamosios juostos adapterio keturkampe anga
ikiskite liniuote. Ant kreiptuvo jtaisykite kreipiamosios
juostos adapterj.
» Pav.29: 1. Kreipiamosios juostos adapteris

2. Kreiptuvas 3. Varztas

PASTABA: Jei naudojatés kreipiamaja juosta ir
kreipiamosios juostos adapteriu, batinai jtaisykite
$iy numeriy siaurapjuaklio pjdklelius: B-8, B-13, B-16,
B-17 arba 58.

TECHNINE PRIEZIURA

MA\PERSPEJIMAS: Visuomet sitikinkite, ar
irankis yra iSjungtas ir akumuliatoriaus kaseté yra
nuimta pries atlikdami apziiira ir priezitra.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrakimy.

Kad gaminys baty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apzidreti ar vykdyti bet kokig kitg priezitrg ar derinimg
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés priezitros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.

PASIRENKAMI PRIEDAI

A PERSPEJIMAS: Siuos papildomus priedus
arba jtaisus rekomenduojama naudoti su Sioje
instrukcijoje nurodytu ,,Makita“ bendrovés jran-
kiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus
arba jtaisus, gali kilti pavojus suZeisti Zmones.
Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus
priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausiag ,Makita“ techninés priezidros centra.

. Siaurapjuklio aSmenys

+  Sesiabriaunis raktas Nr. 4

. Kreiptuvo (kreipiamoji liniuoté) komplektas

. Kreipiamosios juostos adapterio komplektas
. Kreipiamosios pavazos komplektas

. Nuo skilimo saugantis jtaisas

. Dengiamoji ploksté

. Dulkiy i$leidimo antgalio jtaisas

. Originalus ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
Jie jvairiose Salyse gali skirtis.
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EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: JV002G

Kaigu pikkus 26 mm

Kaikude arv minutis 0-3 500 min™

Lehe tiup B-tulp

Max I6ikevoimekus Puit 135 mm
Karastamata teras 10 mm
Alumiinium 20 mm

Uldpikkus (koos BL4025) 272 mm

Nimipinge Alalisvool 36 V — 40 V max

Netokaal 2,7-3,0 kg

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi tottu vdidakse tehnilisi andmeid muuta ilma sellest ette teatamata.

. Tehnilised andmed véivad riigiti erineda.

. Kaal vbib erineda olenevalt lisaseadistest, kaasa arvatud akukassetist. Kergeim ja raskeim kombinatsioon

EPTA-protseduuri 01/2014 kohaselt on toodud tabelis.

Sobiv akukassett ja laadija

Akukassett

BL4020 / BL4025 / BL4040 / BL4040F

Laadija

DC40RA/DC40RB / DC40RC

. Méned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

kasutamine v&ib tekitada vigastusi ja/véi tulekahju.

AHOIATUS: Kasutage ainult iilalpool loetletud akukassette ja laadureid. Muude akukassettide ja laadurite

Kavandatud kasutus

Tooriist on ette nahtud puit-, plast- ja metallmaterjalide
saagimiseks.

Tuupiline A-korrigeeritud muiratase, maaratud standardi
EN62841-2-11 kohaselt:

Helirdhutase (L,4): 88 dB (A)

Helivéimsuse tase (Lwa): 96 dB (A)

Maéaramatus (K): 3 dB (A)

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartuseid)
on mdddetud kooskdlas standardse katsemeetodiga
ning seda voib kasutada Ghe seadme vordlemiseks
teisega.

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartu-

seid) vdib kasutada ka mirataseme esmaseks
hindamiseks.

AHOIATUS: Kasutage kdrvakaitsmeid.

A HOIATUS: Miiratase véib elektritsoriista tege-
likkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud
véaartus(t)est olenevalt tooriista kasutusviisidest
ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, naiteks korrad, kui seade liilitatakse vilja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite
summa) maaratud standardi EN62841-2-11 kohaselt:
Tooreziim: laudade saagimine

Vibratsiooni emissioon (ayg): 6,1 m/s®

Maaramatus (K): 1,5 m/s®

Tooreziim: lehtmetalli 1Bikamine

Vibratsioon (an) : 4,2 m/s’

Maaramatus (K): 1,5 m/s’

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) on mdéddetud kooskdlas standardse kat-
semeetodiga ning seda vdib kasutada Uhe seadme
vordlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) voib kasutada ka mirataseme esma-
seks hindamiseks.
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A HOIATUS: Vibratsioonitase vbib elektritss-
riista tegelikkuses kasutamise ajal erineda dekla-
reeritud vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutus-
viisidest ja eriti td6deldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, néiteks korrad, kui seade liilitatakse vilja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

Vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul
Vastavusdeklaratsioonid on selle juhendi A-lisas.

OHUTUSHOIATUSED

Uldised elektritooriistade

ohutushoiatused

AHOIATUS Lugege labi koik selle elektritooriis-
taga kaasas olevad ohutushoiatused, juhised, illust-
ratsioonid ja tehnilised andmed. Alljargnevate juhiste
eiramine v&ib pdhjustada elektrilddgi, sittimise ja/voi
raske kehavigastuse.

Hoidke edaspidisteks viideteks
alles koik hoiatused ja juhtnoorid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritdoriist” all pee-
takse silmas elektriga té6tavaid (juhtmega) elektritdo-
riistu voi akuga tootavaid (juhtmeta) elektritdoriistu.

Juhtmeta tikksae ohutusnouded

1. Hoidke elektritooriista 16ikamise ajal isolee-
ritud kdepidemest, kui 16ikeriist voib kokku
puutuda peidetud juhtmetega. Voolu all oleva
juhtmega kokkupuutesse sattunud Iiketera voib
pingestada elektritdoriista metallosi ning pdhjus-
tada kasutajale elektril6ogi.

2. Kasutage klambreid vd6i ménda muud sobivat
viisi toodeldava detaili kinnitamiseks ja toeta-
miseks stabiilsele alusele. Té6deldava detaili
hoidmisel kdega voi vastu keha on detail ebastabiil-
ses asendis ning voib pdhjustada kontrolli kaotust.

3. Kasutage alati kaitseprille voi ohutusprille.
Tavalised prillid voi paikeseprillid El OLE
kaitseprillid.

4. Viltige naeltesse sisseldikamist. Kontrollige,
kas toodeldavas detailis on naelu. Eemaldage
need enne t66 alustamist.

5.  Arge Idigake iilemdaédulist detaili.

6. Enne lI6ikamist kontrollige piisava vaba ruumi
olemasolu toodeldava detaili imber, et tikksae
leht ei tabaks porandat, to6pinki vms.

7. Hoidke tooriistast kindlalt kinni.

8. Veenduge enne liiliti sisseliilitamist, et tikksae
leht ei puutuks vastu toodeldavat detaili.

9. Hoidke kéed liikuvatest osadest eemal.

10. Arge jatke tooriista kdima. Kiivitage tooriist
ainult siis, kui hoiate seda kées.

11.  Enne tikksae lehe eemaldamist to6deldavast
detailist liilitage tooriist alati vélja ja oodake,
kuni tikksae leht on 16plikult seiskunud.

12. Arge puudutage tikksae lehte ega téddeldavat
detaili vahetult parast kasutamist, sest need
voivad olla vaga kuumad ja nahka péletada.

13. Arge kiitage tooriista tarbetult koormamata olekus.

14. Moned materjalid vdivad sisaldada miirgiseid
aineid. Votke meetmed tolmu sissehingamise
ja nahaga kokkupuute viltimiseks. Jargige
materjali tarnija ohutusteavet.

15. Kasutage alati 6iget tolmumaski/respiraatorit,
mis vastab materjalile ja rakendusele, millega
tootate.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jérgida toote
ohutusnoudeid mugavuse voi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise tottu. VALE
KASUTUS vo6i kasutusjuhendi ohutuseeskirjade
eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.

Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

1.  Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtné6rid
ja hoiatused labi.

2. Arge votke akukassetti lahti ega muutke seda.
See vdib pdhjustada tulekahju, liigset kuumust voi
plahvatuse.

3. Kuitédaeg jarsult litheneb, siis I6petage kohe
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks
voib olla lilekuumenemisoht, véimalikud pole-
tused voi isegi plahvatus.

4.  Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage
silma puhta veega ja poorduge koheselt
arsti poole. Selline 6nnetus voib pohjustada
pimedaksjaamist.

5. Arge tekitage akukassetis liihist:

(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis
koos metallesemetega, nagu naelad,
miindid jne.

(3) Arge tehke akukassetti mirjaks ega jitke
seda vihma katte.

Aku liihis voib pohjustada tugevat elektri-

voolu, iilekuumenemist, poletusi ning ka sea-

det tosiselt kahjustada.

6. Arge hoidke ega kasutage tooriista ja akukas-
setti kohtades, kus temperatuur véib tousta
iile 50 °C (122 °F).

7. Arge péletage akukassetti isegi siis, kui see on
saanud tosiselt vigastada voi on téiesti kulu-
nud. Akukassett voib tules plahvatada.

8.  Arge naelutage, I16igake, muljuge, visake aku-
kassetti ega laske sel kukkuda, samuti drge
166ge selle pihta kova esemega. Selline tegevus
voib pohjustada tulekahju, liigset kuumust voi
plahvatuse.

9. Arge kasutage kahjustatud akut.
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10. Sisalduvatele liitium-ioonakudele véivad kohal-
duda ohtlike kaupade digusaktide néuded.
Kaubanduslikul transportimisel, naiteks kolman-
date poolte vdi transpordiettevétete poolt, tuleb
jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid.
Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik
pidada ndu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti
tuleb jargida véimalike riiklike regulatsioonide
Uksikasjalikumaid ndudeid.

Katke teibiga voi varjake avatud kontaktid ja paken-
dage aku selliselt, et see ei saaks pakendis liikkuda.

11. Kasutuskdlbmatuks muutunud akukasseti
korvaldamiseks eemaldage see tooriistast ja
viige selleks ette nahtud kohta. Jargige kasu-
tuskdlbmatuks muutunud aku kérvaldamisel
kohalikke eeskirju.

12. Kasutage akusid ainult Makita heaks kiidetud
toodetega. Akude paigaldamine selleks mitte
ettenahtud toodetele vdib pdhjustada sittimist,
Ulemaarast kuumust, plahvatamist voi elektroltudi
lekkimist.

13. Kui tooriista ei kasutata pika ajaperioodi jook-
sul, tuleb aku tooriistast eemaldada.

14. Kasutamise ajal ja parast kasutamist voib
akukassett kuumeneda, mis voib pohjustada
poletusi voi madala temperatuuri poletusi.
Olge kuuma akukasseti kandmisel ettevaatlik.

15.  Arge puudutage tooriista klemmi kohe pirast
kasutamist, sest see vo6ib olla kuum ja pohjus-
tada poletusi.

16. Hoidke akukasseti klemmid, avad ja sooned
tiikikestest, tolmust ja mullast puhtad. See
voib pohjustada tooriista voi aku lilekuumenemist,
sUttimist, purunemist ja talitlushaireid, mis véib
|I6ppeda pdletuste voi kehavigastustega.

17. Kui tooriist ei kannata kasutamist korgepin-
geliinide ldhedal, arge kasutage akukassetti
korgepingeliinide lahedal. Muidu vdib tooriist voi
akukassett puruneda voi sellel torge tekkida.

18. Hoidke akut lastele kattesaamatult.

HOIDKE JUHEND ALLES.

FUNKTSIONAALNE

KIRJELDUS

A ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne reguleerimist ja kontrolli-
mist valja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Akukasseti paigaldamine voi

eemaldamine

AFETTEVAATUST: Lilitage tooriist alati enne
akukasseti paigaldamist voi eemaldamist valja.

A ETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel vGi
eemaldamisel tuleb tooriista ja akukassetti kindlalt
paigal hoida. Kui todriista ja akukassetti ei hoita kind-
lalt paigal, véivad need kéest libiseda ning kahjustada
tooriista ja akukassetti voi pdhjustada kehavigastusi.

Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel korpuse
soonega ja libistage kassett oma kohale. Sisestage see terve-
nisti, kuni see lukustub kldpsuga oma kohale. Kui ndete jooni-
sel ndidatud punast néidikut, pole see taielikult lukustunud.

Akukasseti eemaldamiseks libistage see tédriista kiljest
lahti, vajutades kasseti esikiljel paiknevat nuppu alla.
» Joon.1: 1. Punane naidik 2. Nupp 3. Akukassett

AETTEVAATUST: Paigaldage akukassett alati
taies ulatuses nii, et punast osa ei jadks naha. Muidu
voib adapter juhuslikult tooriistast valja kukkuda ning poh-
justada teile voi Iaheduses viibivatele isikutele vigastusi.

AFETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti
paigaldamisel joudu. Kui kassett ei lahe kergesti
sisse, pole see digesti paigaldatud.

Aku jaakmahutavuse nait

Akukasseti jarelejadnud mahutavuse kontrollimiseks vajutage
kontrollimise nuppu. Mérgulambid siittivad moneks sekundiks.

AETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita » Joon.2: 1. Margulambid 2. Kontrollimise nupp
originaalakusid. Mitte Makita originaalakude voi
muudetud akude kasutamine voib pdhjustada akude Mérgulambid Jadkmahutavus
suttimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu-
dab see kehtetuks Makita tdoriista ja laadija Makita I D !‘
garantii. Péleb Ei pdle Vilgub
75 - 100%
Vihjeid aku maksimaalse kasu- I I I I
tusaja tagamise kohta l l l |:| 50 -75%
Laadige akukassetti enne selle taielikku
tiihjenemist. Kui mirkate, et tooriist tootab I I |:| |:| 25-50%
vaiksema voéimsusega, peatage t606 ja laadige
akukassetti. 0-25%

2. Arge laadige tiielikult laetud akukassetti.
Ulelaadimine lithendab akude kasutusiga.

3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C -
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku-
kassetil maha jahtuda.

4.  Kui te ei kasuta parajasti akukassetti, eemal-
dage see tooriistast voi laadurist.

5.  Kui te ei kasuta akukassetti kauem kui kuus
kuud, laadige see.

000
pion
I Iu[l |:| Akutlgrc;i:oua
Jomn

Laadige akut.
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MARKUS: Naidatud mahutavus véib veidi erineda
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja Uimbritseva keskkonna temperatuurist.

MARKUS: Esimene (taga vasakul asuv) margutuli
vilgub, kui akukaitsesiisteem to6tab.

Tooriista/aku kaitsesiisteem

Todriist on varustatud tddriista voi aku kaitsesiistee-
miga. Siisteem lllitab mootori automaatselt vélja, et
pikendada tooriista ja aku t6oiga. Tooriist seiskub kaita-
mise ajal automaatselt, kui tooriista voi aku kohta kehtib
Uiks jargmistest tingimustest.

Ulekoormuskaitse

Kui akut kasutatakse viisil, mis nduab akust tavatult
palju voolu, seiskub tdoriist ilma mingi naiduta. Sellises
olukorras lUlitage tooriist valja ja |dpetage tegevus, mis
pdhjustas todriista llekoormuse. Seejarel lilitage t66-
riist taaskaivitamiseks uuesti sisse.

Ulekuumenemiskaitse

Kui to0riist voi aku on Glekuumenenud, peatub t&oriist

automaatselt ja lamp vilgub. Sellisel juhul laske t66riis-
tal ja akul maha jahtuda, enne kui to6riista uuesti sisse
lhlitate.

Ulelaadimiskaitse

Kui aku laetuse tase ei ole piisav, seiskub tddriist auto-
maatselt. Sellisel juhul eemaldage aku seadmest ja
laadige tais.

Kaitse muude po6hjuste korral

Kaitsestlisteem on méeldud ka muude pdhjuste jaoks,

mis vBivad tooriista kahjustada, ja véimaldab tooriistal

automaatselt seiskuda. Kui tddriist on ajutiselt peata-

tud voi seiskunud, toimige pdhjuste kdérvaldamiseks

jargnevalt.

1. Lulitage tooriist vélja ja seejarel taaskaivitamiseks
uuesti sisse.

2. Laadige akut (akusid) vdi asendage aku (akud).

3. Laske tooriistal ja akul (akudel) jahtuda.

Kui kaitseslisteemi taastamisega ei dnnestu olu-

korda parandada, votke Gihendust kohaliku Makita
hoolduskeskusega.

Loikeviisi valimine
Seda tooriista saab kasutada ringja voi otsesuunas
(Ules ja alla) Idikemeetodiga. Ringjas I6ikemeetod tdu-

kab tikksae lehte edasi ja suurendab Iikekiirust.
» Joon.3: 1. Ldikemeetodi muutmise hoob

Loikemeetodi muutmiseks seadke 16ikemeetodi muut-
mise hoob soovitud |6ikemeetodi asendisse. Sobiva
I6ikemeetodi valimisel juhinduge tabelist.

Asend Loikemeetod Rakendused
0 Otsesuunas Karastamata
I6ikamine terase, roostevaba

terase ja plastide
I6ikamiseks.

Puidu ja vineeri
puhaslbikamiseks.

Vaikese orbiidiga Karastamata

I6ikemeetod terase, alumii-
niumi ja lehtpuidu
I6ikamiseks.

Il Keskmise orbiidiga
I6ikemeetod

Puidu ja vineeri
I6ikamiseks.

Alumiiniumi ja
karastamata terase
kiireks I6ikamiseks.

1] Suure orbiidiga
I6ikemeetod

Puidu ja vineeri
kiireks I6ikamiseks.

Liiliti funktsioneerimine

MA\ETTEVAATUST: Kontrollige alati enne aku-
kasseti tooriista kiilge paigaldamist, kas liiliti
paastik funktsioneerib néuetekohaselt ja liigub
lahtilaskmisel tagasi véljaliilitatud asendisse.

Todriista sisselilitamiseks vajutage lukustusllitit.
Tooriist lulitub ootereziimi. Ootereziimi lllitunud tooriista
kaivitamiseks tdmmake luliti paastikut. Téoriista kiirus
kasvab, kui suurendate survet luliti paastikule.
Tooriista seiskamiseks laske liliti paastik lahti. Tooriist
ltlitub ootereziimi. Tooriista valjalllitamiseks vajutage
ootereziimis lukustusllitit.
Pidevkaitamiseks tdmmake ootereziimis liliti paastikut
ja vajutage seejarel lukustusnupp sisse. Todriista seis-
kamiseks tdmmake luliti paastik [6puni ja seejérel laske
see lahti.
» Joon.4: 1. Lukustusliliti 2. Lukustusnupp 3. Luliti
paastik

MARKUS: Kui ootereZiimis oleva téériistaga 10
sekundi jooksul Gihtegi toimingut ei tehta, siis lulitub
tooriist automaatselt valja ja lamp kustub.

MARKUS: Lukustusliiliti ei ole téoriista kaitamisel
kasutatav.
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Eesmise lambi siilitamine

A\ETTEVAATUST: Arge vaadake otse valgu-
sesse ega valgusallikat.

Lambi sisselulitamiseks vajutage lukustusllitit. Lambi
valjalulitamiseks vajutage taas lukustuslilitit.
» Joon.5: 1. Lukustusliiliti 2. Lamp

Eredusel on kolm astet. Lambi ereduse vahendamiseks
vajutage lukustusliilitit ja hoidke seda t6driista sissell-
litamise ajal all. Umbes 1 sekund parast lukustusliliti
vajutamist ja all hoidmist hakkab lambi eredus vahe-
nema. Eredus saavutab parast madalaimat taset uuesti
kdrgeima taseme ning hakkab taas vahenema. Kui
olete saavutanud soovitud ereduse, laske lukustusliliti
lahti.

TAHELEPANU: Kui téériist on iile kuumenenud,
vilgub tuli. Laske tooriistal enne uuesti kasuta-
mist taielikult maha jahtuda.

MARKUS: Kolme eredustaseme vahel liikumiseks
vajutage lukustusliilitit ja hoidke seda all.

MARKUS: Lambi eredust ei saa muuta, kui téériist on
ootereziimis. Ereduse reguleerimiseks lllitage to6riist
vélja ja seejarel uuesti sisse.

MARKUS: Lamp siittib samal eredustasemel, millega
tooriista viimati kasutati.

MARKUS: Piihkige lamp kuiva lapiga puhtaks. Olge
seda tehes ettevaatlik, et lambi la&tse mitte kriimus-
tada, sest muidu vdib valgustus vaheneda.

Kiirusregulaator

» Joon.6: 1. Kiirusregulaator

Todriista kiirust saab reguleerida kiirusregulaatorit
keerates. Suurim kiirus on sattega ,6" ja vaikseim kiirus
sattega 1"

Juhinduge té6deldava detaili jaoks sobiva kiiruse vali-
misel tabelist. Sobiv kiirus vdib olenevalt tdddeldava
detaili tilbist voi paksusest siiski erineda. Tavaliselt
voimaldab suurem kiirus kiill Idigata td6deldavat detaili
kiiremini, ent samas liiheneb sellisel juhul kasutatava
tikksae lehe kasutusiga.

Toodeldav detail Number
Puit 4-6
Karastamata teras 3-6
Roostevaba teras 3-4
Alumiinium 3-6
Plast 1-4

TAHELEPANU: Kiirusregulaatorit saab keerata
ainult kuni 6-ni ja tagasi kuni 1-ni. Arge keerake
ketast jouga iile 6 v6i 1, muidu voib kiiruse regu-

leerimise funktsioon rikki minna.

Elektrooniline funktsioon

Tooriist on varustatud lihtsama kasutamise jaoks elekt-
rooniliste funktsioonidega.

Sujuvkaivitus

Sujuvkaivituse funktsioon minimeerib kaivitamisel taga-
silooki ja véimaldab tdoriistal sujuvalt kaivituda.

Piisikiiruse juhtimine
Elektrooniline kiiruse juhtimine pusikiiruse saavutami-

seks. Voimaldab tépset viimistlemist, kuna podrlemiskii-
rus pusib tUhtlasena ka koormuse tingimustes.

Koormuseta sujuvpéoriemine

Kui kiirusregulaator on seatud vaartusele ,3“ voi korge-
male vaartusele, vahendab tdoriist koormuse puudu-
misel automaatselt kiirust, et vdhendada vibratsiooni ja
joondada tikksae leht hdlpsalt I16ikejoonega. Kui tddriist
hakkab téodeldavat detaili Idikama, suureneb tooriista
kiirus ja saavutab eelseadistatud kiiruse.

MARKUS: Madala temperatuuri korral ei pruugi see
funktsioon kasutatav olla. See funktsioon ei pruugi
soltuvalt materjali titbist samuti saadaval olla.

MARKUS: See funktsioon ei toimi, kui liiliti paastikut
ei tdmmata kiiruse suurendamiseks piisavalt, isegi kui
kiiruse regulaatorketas on seatud vaartusele ,3" voi
kérgemale.

MARKUS: Kui kiirus ei vahene péarast téédeldava
detaili I6ikamist, lilitage tooriist valja ja seejarel
uuesti sisse.

Koormuseta sujuvpoorlemise funktsiooni
inaktiveerimine voi aktiveerimine
Koormuseta sujuvpdorlemise funktsiooni inaktiveerimi-
seks voi aktiveerimiseks toimige alljargnevalt.

1. Veenduge, et tooriist oleks valja lulitatud.

2. Seadistage kiirusregulaator séttele ,1”.

3.  Todriista sisselulitamiseks vajutage lukustuslulitit.

4.  Keerake kiirusregulaator sattele ,6“ ja seejarel
tagasi sattele ,1°.

Koormuseta sujuvpdodrlemise funktsiooni inaktivee-
rimisel voi aktiveerimisel vilgub lamp kaks korda.
Funktsiooni uuesti aktiveerimiseks vdi inaktiveerimiseks
korrake sama protseduuri.

MARKUS: Kui koormuseta sujuvpdérlemise funkt-
sioon on inaktiveeritud, vilgub lamp tddriista sissellli-
tamisel kaks korda.

MARKUS: Koormuseta sujuvpddrlemise funktsiooni
saab inaktiveerida ja aktiveerida, viies kiirusregulaa-
tori asenditesse ,6“ - ,1“- 6%

Elektriline pidur

Todoriistal on elektriline pidur. Kui tooriist ei peatu jarjepi-
devalt kohe parast |iliti paastiku vabastamist, viige see
hoolduseks Makita teeninduskeskusesse.
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MAETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne igasuguseid hooldustoid
vélja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Tikksae lehe paigaldamine voi

eemaldamine

AETTEVAATUST: Puhastage tikksae leht ja/véi
saelehe hoidja alati kéikidest nende kiilge jaanud
laastudest ja voorkehadest. Selle ndude eiramise
tagajarjeks voib olla tikksae lehe ebapiisav pinguta-
mine, mis vdib pdhjustada tdsiseid kehavigastusi.

AETTEVAATUST: Arge puudutage tikksae
lehte ega toodeldavat detaili vahetult parast t66
tegemist. Need vdivad olla vaga kuumad ja pdletada
teie nahka.

AETTEVAATUST: Pingutage tikksae leht alati
tugevalt. Tikksae lehe ebapiisav pingutamine véib
pdhjustada lehe purunemise voi raske kehavigastuse.

AETTEVAATUST: Olge tikksae lehe eemal-
damisel ettevaatlik, et mitte vigastada s6rmi
tikksae lehe otsa voi toodeldava detaili teravate
servadega.

Enne tikksae lehe paigaldamist veenduge, et tikksae
lehe klambri hoob oleks avatud asendis.
Tikksae lehe paigaldamiseks tuleb tikksae leht sises-
tada (hambad eespool) tikksae lehe hoidikusse, kuni
leht lukustub. Tikksae lehe klambri hoob liigub ise fik-
seeritud asendisse ja tikksae leht lukustub. Kontrollige,
kas tikksae lehe tagumine serv fikseerus rullikusse.
Tdmmake kergelt tikksae lehte, veendumaks, et see
tédtamise ajal kiljest ara ei kukuks.
» Joon.7: 1. Tikksae lehe klambri hoob (fikseeritud
asend) 2. Tikksae lehe klambri hoob
(vabastatud asend)

» Joon.8: 1. Tikksae lehe hoidja 2. Tikksae lehe

klambri hoob (vabastatud asend)
3. Tikksae leht 4. Rullik

AETTEVAATUST: Arge avage tooriista vabas-
tajat lileméaara, sest vastasel korral voib tooriist

kahjustada saada.

Tikksae lehe eemaldamiseks avage tooriista vabastajat

nii palju ettepoole, kui see laheb. See véimaldab tikksae

lehe vabastada.

» Joon.9: 1. Tikksae lehe hoidja 2. Tédriista vabas-
taja 3. Tikksae leht

MARKUS: Kui tikksae lehte on keeruline eemaldada:

Keerake I6ikemeetodi muutmise hoob asendisse

L ja lilitage tooriist mitu korda luhidalt sisse, nii et
tikksae lehe hoidik liiguks alla.

Veenduge, et tikksae lehe klambri hoob oleks to6riista
sissellilitamisel fikseeritud asendis.

Enne tikksae lehe paigaldamist voi eemaldamist
eemaldage akukassett tooriista kiljest.

MARKUS: Maérige rullikut vahetevahel.

67

Kui kuuskantvétit ei kasutata, siis pange see joonisel
naidatud viisil hoiule, et véltida selle &ra kadumist.
» Joon.10: 1. Tald 2. Kuuskantvéti

Katteplaat

Dekoratiivvineeri, plasti jms I6ikamisel kasutage kat-
teplaati. See kaitseb tundlikke v&i drnu pindu kahjus-
tuste eest. Paigaldage see tdoriista talla pohjale.

» Joon.11: 1. Katteplaat 2. Tald

Pinnuliseks muutumise vastane

seadis

AETTEVAATUST: Pinnuliseks muutumise vas-
tast seadist ei saa kasutada kaldldigete tegemisel.

Pindude tekke valtimiseks I6ikamisel voib kasutada

pinnuliseks muutumise vastast seadist. Pinnuliseks

muutumise vastase seadise paigaldamiseks viige t66-

riista tald véimalikult ette ja paigaldage seadis t&driista

talla alt kohale.

Katteplaati kasutades paigaldage pinnuliseks muutu-

mise vastane seadis katteplaadile.

» Joon.12: 1. Tald 2. Pinnuliseks muutumise vastane
seadis

Tolmu eemaldamine

Valikuline tarvik

Puhaste 16igete tegemiseks on soovitav kasutada
tolmuotsakut.

Tolmuotsaku paigaldamiseks tddriista kiilge sisestage
tolmuotsaku konks tallas olevasse avasse.
» Joon.13: 1. Tolmuotsak 2. Tald 3. Konks 4. Ava

Tolmuotsaku kinnitamiseks pingutage tolmuotsaku ees
paiknevat pitskruvi. Tolmuotsaku saab paigaldada kas
talla vasakule voi paremale kdiljele.

» Joon.14: 1. Pitskruvi

Seejarel Uhendage tolmuotsakule Makita tolmuimeja.
» Joon.15: 1. Tolmuotsak 2. Tolmuimeja voolik

TOORIISTA KASUTAMINE

MA\ETTEVAATUST: Tald peab alati toetuma t55-
deldavale detailile. Muidu vdib tikksae leht puruneda
ja pbhjustada tdsise vigastuse.

MAETTEVAATUST: Juhtige téériista kaarjaid véi
ringloikeid tehes edasi vdga aeglaselt. Tooriista
jouga edasi sundimise tagajarjel voib 16ikepind olla
kaldus ning tikksae leht puruneda.

Lulitage tdoriist sisse ilma, et tikksae leht millegagi
kokku puutuks, ja oodake, kuni tikksae leht saavutab
taiskiiruse. Seejarel toetage tald tdddeldavale detailile
ja liigutage tooriista piki ettemargitud I6ikejoont ette-
vaatlikult ettepoole.

» Joon.16: 1. Ldikejoon 2. Tald
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Kaldloikamine

AETTEVAATUST: Enne aluse kallutamist peab
tooriist olema kindlasti vélja liilitatud ja akukas-
sett kere kiiljest eemaldatud.

Saate kaldu seatud tallaga teha kaldl6ikeid iga nurga all
vahemikus 0° kuni 45° (vasak vdi parem).
» Joon.17

Talla kallutamiseks keerake talla all paiknev polt kuus-
kantvétmega lahti. Nihutage talda niimoodi, et polt
asetseks tallas oleva kaldservalise pilu keskel.

» Joon.18: 1. Kuuskantvéti 2. Polt 3. Tald

Kallutage talda soovitud kaldnurga saavutamiseni.
Ulekande korpuse V-salk naitab kaldnurka kraadides.
Pingutage seejéarel talla kinnitamiseks polti kindlalt.
» Joon.19: 1. Kaldservaline pilu 2. Tald 3. Polt

4. Kraadid 5. V-sélk 6. Ulekande korpus

MARKUS: Fassettldigete tegemisel koos tolmuee-
maldusega paigaldage tolmueemaldus kaldserva
vastaskdiljele. Kui tolmueemaldus on paigaldatud
kaldservaga samale kiljele, paigaldage tolmueemal-
dus alati vastaskdiljele.

Tasaloiked talla esiservaga

Keerake kuuskantvdtmega talla all olevat polti lahti-
poole ja libistage tald véimalikult taha. Seejarel pingu-
tage talla kinnitamiseks polti.

» Joon.20: 1. Kuuskantvéti 2. Polt 3. Tald

Viljaloiked
Valjalikeid saab teha kahel meetodil: lahteava puuri-
mine voi sukeldusldikamine.

Lahteava puurimine

Puurige enne 12 mm v&i suurema diameetriga lahteava
selliste seesmiste valjaldigete jaoks, mille puhul te ei
tee servast algavat sisseviivat I16iget. Sisestage tikksae
leht I6ikamise alustamiseks sellesse avasse.

» Joon.21

Sukeldusléikamine

Lahteava ei ole vaja puurida ega sisseviivat Idiget teha,
kui toimite ettevaatlikult jargmiselt.
» Joon.22

1.  Kallutage tdoriist Ules talla eesmisele servale sel-
liselt, et tikksae lehe tipp paikneks parajasti toddeldava
detaili pinna kohal.

2. Suruge tooriistale selliselt, et talla esiserv ei
liiguks, kui tdriista sisse lilitate, ja laske tddriista tagu-
mine ots aeglaselt allapoole.

3. Kuitikksae leht tungib téddeldavasse detaili, laske
tooriista tald aeglaselt alla tdddeldava detaili pinnale.

4. Lopetage Iikamine tavalisel viisil.

Servade viimistlemine

Liigutage tikksae lehte servade viimistlemiseks voi
mddtmete parandamiseks kergelt piki Idigatud servasid.
» Joon.23

Metalli Idikamine

Kasutage metalli I6ikamisel alati sobivat jahutusainet
(metallito6tlusoli). Selle ndude eiramise tagajarjel kulub
tikksae leht oluliselt ronkem. Jahutusvedeliku kasuta-
mise asemel vdib maérida téddeldava detaili alumist
poolt.

Valikuline tarvik

AETTEVAATUST: Enne tarvikute lisamist véi
eemaldamist peab téoriist olema kindlasti vélja
lilitatud ja akukassett kere kiiljest eemaldatud.

Sirged loiked

Pidevalt 160 mm véi vaiksemaid laiusi Idigates tagab
I6ikejuhtjoonlaua kasutamine Idikamisel kiire, puhta ja
sirge tulemuse.

» Joon.24: 1. Piire (juhtjoonlaud)

Sisestage |6ikejuhtjoonlaud paigaldamiseks talla kiljel
olevasse ristkulikukujulisse avasse selliselt, et juht-
joonlaua juhik oleks suunatud alla. Libistage 16ikejuht-
joonlaud soovitud I6ikelaiuse asendisse ning pingutage
selle kinnitamiseks seejarel polti.
» Joon.25: 1. Kuuskantvéti 2. Polt 3. Piirdejuhik

4. Piire (juhtjoonlaud)

Ringikujulised I6iked

Paigaldage I6ikejuhtjoonlaud jargmiselt, kui I6ikate 170
mm vdi vaiksema raadiusega ringe vdi kaari.
» Joon.26: 1. Piire (juhtjoonlaud)

A ETTEVAATUST: Arge puudutage ringjuhiku
tihvti otsa. Ringjuhiku tihvti terav ots v&ib pdhjustada
vigastusi.

1.  Sisestage Idikejuhtjoonlaud talla kiljel olevasse
ristkUlikukujulisse avasse selliselt, et juhtjoonlaua juhik
oleks suunatud dles.

2.  Sisestage ringjuhiku tihvt 1abi Ghe piirdejuhikus

olevast kahest august. Ringjuhiku tihvti kinnitamiseks

keerake keermesnupp ringjuhiku tihvtile.

» Joon.27: 1. Keermesnupp 2. Piirdejuhik 3. Piire
(juhtjoonlaud) 4. Ringjuhiku tihvt 5. Polt

3. Libistage juhtjoonlaud soovitud I6ikeraadiusele ja
pingutage selle kohale kinnitamiseks polti.

MARKUS: Kasutage ringe véi kaari I1igates alati
tikksae lehti nr B-17, B-18, B-26 vdi B-27.
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Juhtpiirde adapteri komplekt

Lisatarvik

Paralleelsete ja Uhtlase laiusega I6igete korral voi
sirgelt I6ikamisel tagab juhtpiirde ning juhtpiirde ada-
pteri kasutamine kiired ja laitmatud I6iked. Juhtpiirde
adapteri paigaldamiseks sisestage joonlaud véimalikult
sligavale aluse kiiljel olevasse nelinurksesse avasse.
Fikseerige polt kuuskantvétme abil korralikult.

» Joon.28: 1. Kuuskantvéti 2. Joonlaud 3. Polt

Sisestage joonlaud juhtpiirde adapteri nelinurksesse avasse ja
fikseerige kruvi korralikult. Pange juhtpiirde adapter juhtpiirdele.
» Joon.29: 1. Juhtpiirde adapter 2. Juhtpiire 3. Kruvi

TAHELEPANU: Juhtpiirde ja juhtpiirde adapteri
kasutamisel tuleb alati kasutada tikksae lehte, mille
number on B-8, B-13, B-16, B-17 vdi 58.

HOOLDUS

AETTEVAATUST: Enne kontroll- véi hooldus-
toimingute tegemist kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks vilja liilitatud ja akukassett kor-

puse kiiljest eemaldatud.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon voi
pragunemine.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb vaja-
likud remontté6d ning muud hooldus- ja reguleerimistéd
lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes vdi tehase
teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada Makita varuosi.

VALIKULISED TARVIKUD

A ETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadi-
seid on soovitav kasutada koos Makita t6oriis-
taga, mille kasutamist selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadiste kasu-
tamisega kaasneb vigastada saamise oht. Kasutage
tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Tikksae lehed

. Kuuskantvéti 4

. Léikejuhtjoonlaua (juhikmddtlaua) komplekt

. Juhtpiirde adapteri komplekt

. Juhtrédpa komplekt

. Pinnuliseks muutumise vastane seadis

. Katteplaat

. Tolmuotsaku komplekt

. Makita alguparane aku ja laadija

MARKUS: Méned nimekirjas loetletud tarvikud véi-

vad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud
tooriista pakendisse. Need vdivad riigiti erineda.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mogenb: JV002G
[OnvHa xona 26 MM
X0Of0B B MUHYTY 0-3500 muH™"
Tun NUNbHOTO NONoTHa Tun B
Makc. npov3BoanTENBHOCTL [epeso 135 Mm
peskn Msrkas ctanb 10 Mm
AnoMuHniA 20 Mm
O6wasn anvHa (c BL4025) 272 Mm

HomuHanbHoe Hanpsb>keHne

36 B — 40 B nocT. Toka makc.

Macca HeTTO

2,7-3,0kr

. Bnarogaps Hallen NoCTOsiIHHO AeCTBYOLLEN NporpaMMe “ccnefoBaHni U pa3paboTok ykasaHHble 34ech
TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKM MOTYT ObITb M3MEHEHbI 6e3 NpeaBapUTENbHOTO yBEAOMIIEHNS.

. TexHu4eckme xapaKkTepUCTMKM MOTYT pasnnyaTbCs B 3aBUCMMOCTM OT CTPaHbl.

. Macca MoXeT oTnuyaTbecs B 3aBUCMMOCTM OT AOMONHUTENBbHOrO 060pyaoBaHus. ObpaTuTe BHUMaHWe, YTo
6ok akkymynsiTopa Takxke cymtaetcs AononHuTensHeIM obopyaosaHuem. B Tabnuue npeactaeneHbl KoMOuHa-
LMKM ¢ HanbonbLIMM M HAMMEHbLLMM BECOM B COOTBETCTBUM C npouenypoit EPTA 01/2014.

Mopxoasawmin Grok akKkyMmynsiTopa U 3apsigHoe YCTPOMCTBO

Briok akkymynsitopa

BL4020 / BL4025 / BL4040 / BL4040F

BapsigHoe ycTponcTeo

DC40RA/DC40RB / DC40RC

NeHHble Bbllle, MoryT 6bITb HeOOCTYIMHbI.

. B 3aBMCHMOCTM OT permoHa NpoXuBaH1s HEKOTopble BIoKK akKyMynsSTOPOB U 3apsiiHbIE YCTPOUCTBA, Nepeymnc-

n/vnu noxapy.

A OCTOPOXHO: Mcnonb3yiTe TONbKO NepeyYncrieHHble Bbile 6510KM akKyMynsaTOPOB U 3apsigHble
ycTpoiicTBa. Vcnonb3osaHne Apyrux Br10KOB akkyMynATOPOB U 3apAAHBIX YCTPOCTB MOXET NPUBECTY K TPaBMe

Ha3HayeHue

[aHHbIV MHCTPYMEHT NpeaHa3HaveH Ans pacnunuea-
HUSI ApEeBeCHbIX, M1IaCTMaCcCOBbIX Y METaNIMYecknx
maTepuarnos.

LWym

TUNNYHBI ypOBEHb B3BELLEHHOIO 3BYKOBOIO AaBneHunst
(A), n3amepeHHbI B cooTBeTcTBUM ¢ EN62841-2-11:
YpoBeHb 3ByKOBOrO AaBnexus (Lya): 88 Ab (A)
YpoBeHb 3ByKOBOW MOLLHOCTM (Lwa): 96 AB (A)
MorpelwwHocTb (K): 3 Ab (A)

NMPUMEYAHMUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTPaHeHUs LyMa N3MepeHo B COOTBETCTBUN CO
CTaHAapTHON METOAMKON UCTbITAHWI N MOXET ObiTh
MCMonb30BaHO ANS CPaBHEHWS UHCTPYMEHTOB.
NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-

CTpaHeHUsa WymMa MOXHO TakxXe MCNosib3oBaTh ANns
npeaBapuTenbHbIX OLLEHOK BO3ENCTBUS.

A OCTOPOXXHO: Ucnon b3yiiTe cpeacTBa
3aWnTLI cnyxa.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTpaHeHue wyma Bo
BpeMsi haKTUYEeCKOro UCMOoNb30BaHUs 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTa MOXET OTNINYaTbLCS OT 3asIBMIEHHOr0 3HaYeHUs B
3aBMCMMOCTM OT Cnoco6a NPUMEeHeHNsi UHCTPYMeHTa n
B 0COGEHHOCTM OT TUNa obpabaTbiBaeMoii AeTanu.

A OCTOPOXXHO: O6szatentHo onpegenure
Mepbl 6e30MacHOCTU ANSA 3alMUThl onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLieHKe BO3[leCTBUSA B pearnb-
HbIX YCMOBUSAX MCNONb30BaHUA (C y4eToM BCex
aTanoB paboyero LMkna, TakMx Kak BbIKIHO-
YeHUe UHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku n
BKNIOYEHMe).

CymMmapHoe 3HayeHve Bubpauum (CyMma BEKTOPOB
o Tpem ocsiM), onpeaerieHHoe B COOTBETCTBUM C
EN62841-2-11:

Pabouuni pexum: peska naHenen
PacnpoctpaHeHne Bubpauum (ang): 6,1 m/c?
MorpetHocTs (K): 1,5 m/c?

PabGounin pexum: peska NnMcToBOro meTanna
PacnpoctpaHeHve Bubpauum (anw) : 4,2 mic?
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c?
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NMPUMEYAHMUE: 3anBneHHoe obLuee 3HaYeHne pac-
npocTpaHeHust BUGpaumm N3MepeHo B COOTBETCTBUN
CO CTaHZ4apTHOW METOAMKOM UCTMbITaHUIA Y MOXET

ObITb UCNONBL30BaHO ANsi CPABHEHWUSI MIHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe obLee 3Ha4YeHne
pacnpocTpaHeHUst BUGpaLMm MOXHO Takke UCMorb-
30BaTb AN NpeaBapuTENbHbIX OLLEHOK BO34eCTBUS.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTtpaHeHue BUGpauum Bo
BpeMs (haKTUYeCKOro UCMoNb30BaHUs 3NEKTPOUHCTPY-
MEeHTa MOXeT OTNINYaTbLCS OT 3asiBNeHHOro 3Ha4YeHus B
3aBUCHUMOCTM OT cnoco6a NPMMEHEHUs1 MUHCTPYMEHTa U
B 0CO6EHHOCTH OT TUNa obpabaTbiBaeMoii AeTanu.

A OCTOPOXHO: O6sizatennHo onpegenute
Mepbl 6e30MacHOCTM ANA 3aWMTbl onepaTopa,
OCHOBaHHbIE Ha OLieHKe BO3AENCTBUA B pearnbHbIX
YCNOBUAX MCMOMNbL30BaHUA (C y4eTOM BCeX 3TanoB
paboyero UMKNa, TakMX Kak BbIKITIOUeHNe NHCTPY-
MeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku u BKITlOYEHUE).

[eknapauuu o cooTBETCTBMU

Tonbko 0ns eeponelickux cmpaH

[eknapaummn 0 COOTBETCTBMM BKIMHOYEHbI B [pnnoxeHve
A K HacTosiLLeMy pyKOBOACTBY MO 3KCMyaTauum.

MEPbI BE3OINACHOCTU

O6Lue pekomeHAaLMU NO

TexHUuKe 6e3onacHoOCTU OAnA
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A\ OCTOPOXHO OznakomuTech co Bcemm VHCTPYK-
LMUAMM NO TeXHUKe 6e30NacHOCTH, yKasaHUsIMHU,
VNMIOCTPaUMAMMU U TEXHUYECKMMM XapaKTepucTu-
Kamu, npunaraeMbiMu1 K JAHHOMY 3NI€KTPOUHCTPY-
MeHTY. HecobntofeHue Bcex NpuBeAeHHbIX Janee
MHCTPYKLMIA MOXKET NPUBECTH K MOPaXXEHMIO AreKTprye-
CKUM TOKOM, BO3rOpaHuIo W/Mnm TSHKenbIM TpaBMaMm.

CoxpaHuTe GpoLUIOPY C MHCTPYK-
LUAMM N peKkoMeHAauMaMmu ansa
AanbHenLero UCNofb30BaHMUA.

TepMuH "3NeKTPOMHCTPYMEHT" B NpedynpexaeHusx
OTHOCUTCS KO BCEMY WHCTPYMEHTY, paboTaioLLemy oT ceTu
(c npoBoAoOM) Unn Ha akkymynsiTopax (6e3 nposoga).

MpaBuna TexHUku 6e3onacHoOCTH Npu

3KCnITyaTaLum aKKyMynsTopHoro no6anka

1. Ecnu npu BbinonHeHUu paboT cyliecTByeT
PUCK KOHTaKTa pexyLLero MHCTpyMeHTa
CO CKPbITOW 3N1eKTPONPOBOAKON, AepPXUTE
3MEKTPOMHCTPYMEHT 3a cneLuanbHoO NnpeaHa-
3Ha4YeHHble U30NUPOBaHHbIE MOBEPXHOCTH.
KoHTaKT ¢ NpoBOAOM MoA HanpshkeHnem npuseaet
K TOMY, 4TO MeTannuyeckue AeTany MHCTpyMmeHTa
Takke GyayT noa HanpsixeHnem. ATO MOXET cTaTb
NPVYKNHOI NOPaXeHWs onepaTopa aneKTpU4eckum
TOKOM.
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2. [Ansa dmkcaumm paspesaeMon geTtanum Ha ycTom-
YMBOW MOBEPXHOCTU UCNONb3YyHTE 3aXUMbIl
Wnu Apyrue cOOTBETCTBYHOLME NPUCMOCO-
6neHus. Hukorga He Aepxute pacnunuaemble
[eTanv B pykax v He NpuxumanTe ux K Teny, Tak
Kak 370 He 06ecneynT YCTOMYMBOIO NONOXEHNS
AeTanu u MOXeT NPUBECTU K MOTEPE KOHTPONS Haz
VNHCTPYMEHTOM.

3. 0O6sa3aTenbHO HageBaWUTe 3alMUTHbIE OYKU
MNUY 3alUTHYI MacKy Ans nuua. O6bIYHbIe
WU conHuesawuTHble o4k HE ABJNAIOTCA
3aLUTHLIMU OYKaMMU.

4.  W36GeranTe nonagaHus pexyLiero UHCTpy-
MeHTa Ha reo3au. Nepen nuneHnem ocMmoTpuTe
AeTanb U y6eautechb B OTCYTCTBUM FBO3AEMN.

5. He pacnunuBaiTe getanu, npeBblwatolme
AONYCTUMbLIV pa3mep.

6. Y6eautecb B HaNM4Yun cBO60AHOrO NPOCTPaH-
cTBa BOKpYr pacnunvMBaeMoun AeTanu, YTobbl
NMOMOTHO HOXXOBOYHON NUMbI He yNeproch B
nor, BepCTak U T. n.

7. Kpenko gepXute MHCTPYMEHT.

8. Mepepn BknoyeHuem y6eautechb B TOM, YTO
NMONIOTHO HOXXOBOYHOM NUNbI He KacaeTcsl
obpabaTbiBaemoin getanu.

9.  PyKku fOMKHbI HAXOAUTLCSI HA PACCTOAHUU OT
ABUXYLUMXCA AeTanen.

10. He octaBnsAnTe paboTaloWwmnin UHCTPYMEHT 6e3
npucmoTtpa. BknioyanTe MHCTPYMEHT TONbKO
Toraa, Koraa oH HaXoAUTCA B pyKax.

11. TMMepeAa n3BneyeHWeMm NONOTHa HOXKOBOYHOWM
nunbl U3 o6pabaTbiBaemMon Aetanu o6s3a-
TenbHO BbIKMOYaNTe UHCTPYMEHT U AoxXuaan-
TeCb NOMHOrO NPeKpaLLeHUsi ero ABUXKEHUS.

12. He npukacanTechb K NONIOTHY HOXXOBOYHOW
nunbl UNu o6pabaTbiBaemMon AeTanu cpasy
nocrne pa6oTbi: OHU MOTYT GbITb O4€Hb rops-
YUMU 1 0GKeYb KOXY.

13. Be3 Heo6XxoANMMOCTM He IKCNNyaTUpymTe
MHCTPYMEHT 6e3 Harpyskm.

14. HekoTopble MaTepuanbl MOTyT coaepXaTb
TOKCUYHbIe XMMUYeckue BellecTsa. Mpumure
COOTBETCTBYHOLMUE MePbI NPEAOCTOPOXKHOCTH,
4yTOGbI N36eXKaTb BAbIXaHUA UMM KOHTaKTa C
KoXeM Takux BewecTB. CobnioganTte Tpe6o-
BaHWA, yKa3aHHble B nacnopre 6esonacHocTn
matepuana.

15. O6sA3aTenbHO UCNONb3yATEe COOTBETCTBYIO-
Lyt0 NblNe3awmnTHY0 Macky/pecnmparop Ans
3alMThl AbIXaTeNnbHbIX NyTel OT NblAK pa3pe-
3aeMbIX MaTepuanos.

COXPAHWUTE OAHHbIE
MHCTPYKUUW.

A OCTOPOXXHO: HE LONYCKAMNTE, uto6i
yAoG6GCTBO UMM ONbIT 3KCNSyaTauumn AaHHOro
yCTpOMCTBA (MONy4YeHHbIN OT MHOFOKPaTHOro
Mcnonb30BaHUs) AOMUHUPOBANM Haf CTPOTUM
cobntogeHneM npaBun TeXHUKKU 6e3onacHo-

CTU Npu o6palleHUn ¢ ITUM YCTPOMCTBOM.
HEMNPABUINNbHOE UCMOJIb3OBAHMUE uHcTpy-
MeHTa UNu HecoGnoaeHne NpaBun TeEXHUKK 6e3-
OMacHOCTH, yKa3aHHbIX B JaHHOM PyKOBOACTBeE,
MOXET MPUBECTU K TSXKEIIoN TpaBMme.
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BaxHble npaBuna TexHMku 6e3onacHocTu

Ans paboTbl ¢ aKKyMyNATOPHLIM 6/10KOM

Mepen ncnonb3oBaHWeM akKyMynsiTOPHOro
6noka npoymTaiite BCe MHCTPYKLMK U Npegynpe-

Wcnonb3yinTe akkyMynsaTopbl TONbKO C NPO-
Aykumen, ykazaHHoun Makita. YctaHoBka akky-
MYNISTOPOB Ha MPOAYKLMIO, HE COOTBETCTBYIOLLYIO
TpeboBaHUAM, MOXET NPUBECTU K NoXapy, nepe-
rpeBy, B3pbIBY UMW yTEYKe aNeKTponuTa.

M 13. Ecnu MHcTpymeHTOM He 6yayT nonb3oBaTbCcA
Kpatolume Haanmcu Ha (1) sapsaHoM ycTpoiicTe, B TeYeHMe ANUTENLHOrO Nepnosa BpeMeH!
(2) akkymynsTopHom Gnoke u (3) UHCTpymenTe, M3BReKuUTe akKyMymnsiTOp U3 MHCTPYMEHTa. ’
paGoTaioujem oT akkyMynATopHoro 6noka. 14. Bo BpeMsi U nocre UCnosb3oBaHUA 6ok

2. He pas6upaiiTe Gnok akkymynstopa u He aKKyMymnsiTopa MOXeT HarpeBaThCs, YTO MOXET
MeHsiiTe ero KOHCTPYKLMI0. T MOXeT npnse- CTaTh NPUYNHOI OXOrOB UMW HU3KOTEMMe-

CTV K NOXapy, Neperpesy uni B3pbIsy. paTypHbIX 0XOroB. ByALTe OCTOPOXHLI NpK

3. Ecnu Bpemsi paboThbl akkyMynsTOPHOro 6noka 3Haum- 06palLeHnm ¢ ropsiunm GroKoM aKKyMynsiTopa.
TenbHO COKPaTUIOCh, HeMeANEHHO NPeKkpaTuTe PaboTy. 15 He npukacaiTech K KOHTAKTaM MHCTPYMEHTa cpasy
B npoTMBHOM Cnyuae, MOKET BO3HUKHYTL Neperpes nocne NCNONL30BaHUA, NOCKONELKY OHU MOTYT GbiTh
Gnoka, 4To NPUBEAET K OKOTaM U AaXe K BIPbIBY. [OCTaTO4HO rOPAYNMM, YTOGLI BLI3BAThL OXOTW.

4. Bcny4ae nonapanus anektponuTa B rmasa 16. He gonyckaiiTe HaNMNaHWA Ha KOHTaKTLI, OTBEP-
NpoOMoWTe X OBUNBHBLIM KOFIMYECTBOM YUCTON CTUS ¥ Na3b1 6NOKa aKKYMYNSTOPA ONUAOK,
BOALI U HeMeAneHHo oGpaTuTeck k Bpay. 1o NbINN UNKU 3eMnnu. 3TO MOXET CTaTb NPUYNHON
MOXET NPNUBECTM k NoTepe 3peHus. neperpesa, BO3ropaHusi, B3pblBa Uk Hencnpas-

5. He sambikaiTe KOHTaKTbI akKymynsaTopHoro HOCTU MHCTPYMEHTa U1K Brioka akkyMynsitopa, 4to
6noka mexay coboii: MOXET NMPUBECTU K OXKOram uiv TpaBmam.

(1) He npukacaiteck K KOHTaKTam Kaku- 17. Ecnu MHCTPYMEHT He paccuYuTaH Ha UCMONb30Ba-
MU-IM60 TOKONPOBOAAMMU NpeaMeTamMu. Hue B6M13n BbICOKOBONLTHLIX IMHUIA 3NEKTPO-

(2) He xpaHUTe aKKyMyNSAAITOPHbIA 610K B KOH- nepepaay, He Ucnonb3yiTe 6MoK akKymynsTopa
TelHepe BMecTe C APYrMMU MeTannumue- B6MU3N BEICOKOBOMLTHbLIX JIMHUI 3neKTpone-
CKMMM npegMeTamu, TAaKUMM Kak rBo3au, peAay. ATo MOXET NPUBECTM K HEUCTIPABHOCTY,
MOHETbLI U T. N MOMOMKe UHCTPYMeHTa Unu Broka akkymynsTopa.

(3) He ponyckanTe nonagaHuA Ha akKymyns- 18. XpaHuTe aKKymMynsaTop B HeAOCTYNHOM Ans
TOPHbIN GNOK BOAbI UNU [OXAA. aeTen mecTe.

3aMblkaHWe KOHTAKTOB aKKyMYmsiTOPHOro

6noka mexay co6oi MoXeT NpUBECTH K BO3- COXPAHUTE D‘AHHbIE

HUKHOBEHWIO GOMbLLLOro TOKa, Neperpesy, MHCTPYKLUUW.

BO3MOXHbIM OXOram 1 gaxe nosiomke 6roka.

6.  He XxpaHuUTe 1 He UCMONb3YATe MHCTPYMEHT 1 aKKy- A BHUMAHME: Vcnonsayitre Tonbko dupmenHbie

akkymynaTopHble 6aTtapeu Makita. /icnonb3osaHne
aKkyMynaTopHbIX 6aTtapeit, He nponasefeHHbIx Makita,
unwv 6atapen, koTopble 6binv NoABepPrHyTHl MoAndUKa-

MYnNSATOPHbIN GNOK B MecTax, rae Temneparypa
MOXeT [oCcTUraTb unu npesbiwartb 50 °C (122 °F).

7. He 6pocaiTe akKyMynATOPHbIN GNOK B OroHb,

Aaxe ecyivu OH CUNbHO NoBpeXaeH unu non-
HOCTbHO BblLles U3 CTpos. AKKyMyHﬂTOprIVI
6nok MoXxeT B3opBaTbCsl NoA AeNCTBUEM OTHS.

LMSIM, MOXeT NPUBECTY K B3pbIBY akkyMynsitopa, noxapy,
TpaBMaMm 1 NoBpeXAeHNIo MMyLLiecTBa. JTO Takke aBTo-
MaTU4eCKkn aHHynupyeT rapaHTuio Makita Ha UHCTpyMeHT
1 3apsgHoe yctponcTteo Makita.

8.  3anpeweHo B6MBaTb rBo3au B 6nok akkymynstopa,
pesaTb, noMaTtb, 6pocaThb, POHATL GNOK aKKymynsi-
Topa Wnu yaapaTL ero TeepaiM npeametow. o0 COBETbI MO 06ecneYyeHno Mak-
MOXeT NPUBECTM K NOXapy, Neperpesy Wiu B3pbIBY. CUManbLHOro cpoka Cﬂy>K6bI

9. He ncnonb3yiTe NOBpeXAEeHHbIN aKKyMyns-
TOPHbIN GNOK. aKKyMyﬂﬂTOpa

10. Bxopsiuue B KOMNNEKT NIMTUIA-MOHHbIE aKKYMYNATOPbI 3apsikaiiTe 610K akKyMynsiTOpoB nepen ero
[AOMKHbI 3KCNTyaTMPOBaThLCS B COOTBETCTBUM C Tpe- nonHon paspsiakon. O6sizaTensLHO NpekpaTuTe
60BaHUAMU 3aKOHOAATENbLCTBA 06 ONACHbLIX TOBapax. paboTy ¢ MHCTPYMEHTOM U 3apsianTe 6nok
[Mpu KOMMEpYECKOIt TPAHCNIOPTUPOBKE, HANPUMEP, TPETbEN AKKyMynsiTOPOB, €Ciii Bbl 3aMeTUIN CHUXeHne
CTOPOHOW UMK 3KCTIEAMTOPOM, HEOBXOANMO HaHeCTH Ha MOLLHOCTU MHCTPYMEHTA.
ynaKoBKy crieLuarnbHble NpeaynpexaeHns u MapkupoBky. 2. Hukoraa He noasapsaiTe NONMHOCThLIO 3apsA-
B npoLiecce NoAroToBkK YCTPOCTBA K OTnpaBke 06s- XeHHbIN 6ok akkymynaTopoB. [Nepe3apsaaka
3aTerbHO NPOKOHCYNBTUPYIATECH CO CreLmanucTom COKpallaeT CPpokK cnyX6bl akkyMmynsTopa.
no onacHeIM MaTepuanam. Takxke cobniogante mect- 3. 3apsxainTe 6NoK aKKyMymnsITOPOB NPy KOM-
Hble TpeGoBaHWs ¥ HOpMbl. OHU MOTYT BbITb CTPOXKE. HaTHoii Temnepartype B 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
3akpounTe unu 3akpenute pasoMKHyTble KOHTaKTbl Mepen 3apsaKoil ropsiuero 6r1oka akKKyMynsTo-
1 ynakymte akkymynsiTop Tak, YTobbl OH He nepe- POB faiiTe eMy OCThITb.
MeLLanca no ynakoske. 4. Ecnv 6nok akkyMynsiTopa He UCMoNb3yeTcs, U3Bre-

1. Ansa ytunusauumn 6noka akkymynsitropa h3Bne- KUTE ero U3 MHCTPYMEHTa ik 3apABHOro YCTPONCTBA.
KuTe ero U3 MHCTpyMeHTa U yTunusupymre 5. 3apaanuTe MOHHO-NUTUEBbIA aKKYMYNsATOP-
6e3onacHbIM cnoco6om. BeinonusiTte Tpe6o- HbIii GIIOK, eCIU BbI He GyAeTe NoNb3oBaThCA
BaHUA MeCTHOrO 3akoHoAaTenbLCTBa Mo yTUNU- MHCTPYMEHTOM AnNuTenbHoe Bpems (Gonee
3auuMmM akKKyMynsiTopHoro 6roka. wecTn MecsLes).
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OMNMUCAHUE PABOTbI

ABHUMAHUE: Mepen perynupoBkoii unu
npoBepkoy hyHKLMIA MHCTPYMEHTa 06513aTeNnbHO
y6eaunTechb, 4TO OH BbIKITHOYEH U €ro aKKyMynsi-
TOPHbIN BIIOK CHAT.

YcTaHOBKa UInn CHATUE Brioka

aKKyMynSATOpPOB

A BHUMAHME: O6s3atentHo Buikniovaiite
MHCTPYMEHT nepea yCTaHOBKOMN U U3BJeYeHneM
aKKyMynsTopHoro 6noka.

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe M U3BNEYEHUMN
aKKyMYISATOpHOro 65noka Kpenko yaepxusanTe
WHCTPYMEHT U aKKyMynATOPHbIN 6nok. Ecnu He
cobniopaTb 310 TpeboBaHWe, OHWU MOTYT BbICKOMb-
3HYTb M3 PYK, YTO NPUBELET K NOBPEXOEHMIO UHCTPY-
MEHTa, aKKyMynsTopHOro 6rnoka v TpaBMMpPOBaHWIO
oneparopa.

[ins ycTaHoBKM Groka akkymynsatopa COBMecTuTe
BbICTYN Brioka akkyMmynsiTopa ¢ nasom B koprnyce u
3a[BUHLTE €ro Ha MecTo. YcTaHasnmBanTe 6nok oo
ynopa, 4tobbl OH 3admKcupoBancsi ¢ HebonbLWM
wenykom. Ecnu Bl BUAUTE KpacHbI MHAMKATOP,
KaK Nnoka3aHo Ha PUCYHKe, OH He 3adhMKCMpOBaH
NOJSTHOCTBIO.

[INa CHATUS akKyMynsiTOpHOro 6rioka HaXMmUTe KHOMKY

Ha N1LEeBON CTOPOHE 1 n3BnekunTe bnok.

» Puc.1: 1. KpacHbin nugukartop 2. KnHonka 3. bnok
akkymynsitopa

A BHUMAHUE: O6s3atentHo ycTaHaBnueamTe
OBnoK akKymynaTopa A0 KOHLA, YTo6bl KpacHbIN
MHAUKaTop He GbIn BUAeH. B npoTuBHOM cryyae
BroK akKkyMynsaTopa MOXET BbINacTb U3 MHCTPYMeHTa
1 HAHECTW TPaBMy BaM UM APYrUM MOAAM.

A BHUMAHME: He npunaranTe YpeamepHbIX
YCUNU NPY yCTaHOBKe aKKyMYNATOPHOro 6rnoka.
Ecnu 6nok He aBuraeTcsa cBOOOAHO, 3HAYUT OH BCTaB-
TIEeH HeMnpaBuUIIbHO.

MHaukaumsa ocTaBluerocs 3apsaa

akKymynsiropa

HaxxmMuTte KHOMKy NpOBEpPKM Ha akKyMymnsiTopHOM Grioke
Ansi npoBepku 3apsida. ViHamkaTtopbl 3aropsitcs Ha
HECKOJIbKO CEKyHA.

» Puc.2: 1. WHamkatopsl 2. KHomka npoBepkn

WUHaukaTopbl YpoBeHb
I |:| ﬂ 3apspa
Foput Bbikn. Mwuraet
I I I I ot 75 1o
100%
I I I |:| o1 50 go 75%
I I |:| |:| ot 25 1o 50%
I |:| |:| |:| ot 0 ao 25%
!I I:I I:I I:I Bapsante
aKKymy-
NSTOPHYIO
Gatapeto.
I I I:I I:I B03MOXHO,
aKkKymynsitop-
1 Has Gatapes
I:I I:I I I HeucnpasHa.
NMPUMEYAHMUE: B 3aBUCYMOCTM OT YCIOBUI 3KC-
nnyatauumn u TemnepaTypbl OKpyxatoLLero Bosayxa
VHOMKAUMA MOXET HE3HAYNTENbHO OTNNYAaTLCH OT
(haKTM4eCKOro 3Ha4YeHuns.
NMPUMEYAHMUE: MNepBas (aanbHaa nesas) UHAN-
kaTopHas namna 6ygeT muratb BO Bpemsi paboTbl
3aLLUWUTHOW CUCTEMbI aKKyMynsaTopa.

Cucrtema 3almTbl MHCTPYMEHTa/

aKKymynsaTopa

Ha uHcTpymMeHTe npefycMoTpeHa cucTema 3aluTbl
VHCTpyMeHTa/akkymynatopa. OHa aBTomMaTn4ecku
OTKITIOYAET NUTaHUe ABUraTens Ans npoaneHus cpoka
cnyX6bl UHCTPYMEHTA U akKymMynsTopa. VIHCTpyMeHT
aBTOMaTM4eCKy OCTaHOBUTCS BO BpeMsi paboThbl B crie-
AYIOLUX criyyasix:

3awuTa oT neperpys3ku

Ecnu n3-3a cnocoba akcnnyaraumm akkymynsitop
noTpebnsieT o4eHb GOsbLLOE KONMYECTBO TOKa, OH aBTo-
MaTu4ecku octaHoBUTCS 6e3 BKNoveHUs Kakux-nnbo
MHOMKaTOPOB. B 3TOM criyyae BbIKMOUNTE UHCTPYMEHT
1 npekpaTtuTe paboTy, MOBMEKLLYIO Neperpy3ky UHCTPY-
MeHTa. 3aTeM BKITHOUUTE MHCTPYMEHT ANs nepeaanycka.

3awumTa oT neperpeBa

Mpu Nneperpese UHCTPYMEHTA UMK akKyMynsiTopa
MHCTPYMEHT aBTOMaTU4eCckn OCTaHaBNmBaeTcs,
nofAceeTka HauMHaeT MuraTb. B aTom cryyae paiite
VHCTPYMEHTY/aKKyMymsiTOpy OCTbITh nepes NOBTOPHbIM
BKITHOYEHMEM.
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3awuTa oT nepepaspAaku

Mpu NCTOLLIEHNM EMKOCTU aKKyMynsiTopa UHCTPYMEHT
aBTOMaTM4eCkn ocTaHaenmeaetcs. B atom cnyyae
M3BMEKUTE akKyMynsTop U3 UHCTPYMEHTA U 3apsianTe
ero.

3awwmTa ot Apyrux Henonagok

CucTema 3alwuThl Takke obecneymBaeT 3alimTy ot

OpYrMx Henonapgok, CrnocobHbIX NOBPEANTb MHCTPY-

MEHT, 1 obecneymBaeT aBTOMaTUYECKY0 OCTaHOBKY

MHCTpyMeHTa. B crnyyae BpeMeHHOI 0OCTaHOBKW Uin

npekpatleHus paboTbl MHCTPYMEHTA BbINOSHNUTE BCE

nepeyvncreHHble Huxe AeCTBUS ANS yCTpaHeHus

NPUYUHBI OCTAHOBKY.

1. BblIKnoYnTE 1 CHOBA BKIMIOYNTE UHCTPYMEHT Ansi
ero nepesanycka.

2.  3apaguTe akkymynaTop(bl) Unv saameHuTe ero(unx)
3apsKEHHbIM(K).

3.  [ante MHCTPYMEHTY 1 akkyMynsiTopy (akkymyns-
TOpam) OCTbITb.

Ecnu nocne Bo3BpaTa cucTeMbI 3aLuThbl B UCXOOHOE
COCTOsIHME CUTyauusi He U3MeHUTcsl, obpaTutech B
cepBUCHbIV LeHTp Makita.

Bbi6op gencTBus pesku

[laHHbI MIHCTPYMEHT MOXET yNpaBnsTbCcs Takum obpa-
30M, YTOObI NPOU3BOANTL Pe3Ky No opbuTanbHon unu
NpPSIMONUHENHOW TpaekTopun (BBepx 1 BHM3). Pe3ka no
op6uTanbHON TpaekTopun Co3aaeT 0CeBOE AaBrieHne
Ha MONOTHO HOXOBOYHOW NIl U NOBLILLIAET CKOPOCTb
pesku.

» Puc.3: 1. Pbiyar nepeknioyeHunst pesku

NSt U3BMEHEHMUS PEeXUMa pe3aHuns MOBEPHUTE pbldar
NEPEKIIYEHNS PEXXMMOB pe3aHus B MOSNOXeHUe, COoT-
BETCTBYIOLLEE HYXXHOMY PexuMy pesanus. [Ans soibopa
NoAXoAsILLEero pexvima pesaHvsi cM. Tabnuy.

MonoxeHue [evicTBue pe3ku MpumeHeHne
0 MpsimonuHeiiHas [ns pesku mar-
peska KON, HepXkaBe-

toLien ctanu n
nnacrtmMmaccbl.

[nsi YyncTOoBbIX
pes3os B Aepese 1
aHepe.

Peska ¢ He6onb-
MM pagnycom

[ns pesku markon
cTanwn, anmomu-
HUA 1 TBEpAOoro
nepesa.

Pe3ska co cpeaHum
paaunycom

[ins pe3ku aepesa
1 haHepsbl.

[ns 6bicTpon
pesky anoMuHKS 1
MSITKO cTanu.

Peska ¢ Gonblumm
paaunycom

[ns 6eicTpoit
peskn aepeBa u
baHepbl.

HencTBue BbIKNoYaTens

ABHUMAHUE: Mepen ycTaHoBKOM 6r10Ka aKKy-
MynsiTopa B UHCTPYMEHT obs3aTenbHo y6eam-
Tecb, YTO TPUITEPHbII NepekrtoyaTens paboTaet
AOMXHbIM 06pa3oM 1 Bo3BpaLlaeTcs B Nonoxe-
Hue “OFF” (BbIKI.) npu oTtnyckaHum.

[Ans BKINOYEHWA UHCTPYMEHTa HaXmMuTe Ha Broku-
POBOYHbIN NepekntovaTens. IHCTpyMeHT nepexoamt
B PEXVM OXuaaHus. [INs BKIIOYEHNA UHCTPYMEHTa
HaXXMWUTe Ha TPUITEPHBbI NepekIYaTenb B pexume
oxuaaHus. [ins yBenuyeHns CkopocT! UHCTPYMeEHTa
HafaBuTe Ha TPUITEPHBIV NepeksoYaTerb CUIbHee.
[inst OCTaHOBKW MHCTPYMEHTA OTMYCTUTE TPUITEPHBI
nepekniovarernb. IHCTPYMEHT NepexoauT B pexum
oXuaaHus. Ans BbIKMIOYEHUS MHCTPYMEHTa HaXMuUTe Ha
6rOKMPOBOYHbIV NepeknoyaTerb B peXxume oXnaaHus.
[ins HenpepbIBHOM PaboTbl MUHCTPYMEHTa HaXMUTE Ha
TPUITEPHbIN NepekniovaTenb B pexvme oxuaaHus, a
3aTeM HaXXMUTe Ha KHOMKy dmkcaumn. [1ns octaHoBKU
MHCTPYMEHTa HaXXMUTE Ha TPUITePHbIN NepekniovaTens
[0 yriopa, a 3aTem OTnycTuTe ero.
» Puc.4: 1. BioKMpOBOYHbIN NepeknoyaTens

2. KHonka dowmkcaumm 3. TpurrepHbi

nepeknioyarens

NMPUMEYAHMUE: Ecnv nHCTPYMEHT HaxoauTcs B
pexume oxmaaHusa 6onee 10 cekyHa, OH aBToMaTh-
YeCKM BbIKITIOYNTCS, @ NamMna noracHer.

NPUMEYAHMUE: Bo Bpems paboTbl nHCTpyMeHTa
6nOKMPOBOYHBIN NepekntoyaTens He PyHKLMOHMPYET.

BknroueHue nepegHen namnbl

ABHUMAHUE: He CMOTpUTE HENOCpPeaACTBEHHO

Ha CcBeT Ui UCTOYHUK cBeTa.

[Ans BKOYEHUSA Namnbl HAKXMUTE Ha BrOKMPOBOYHbIV
nepeknoyaTens. [ns BoIKMIOYEHUS aMMbl HAKMUTE Ha
6nOKMPOBOYHBIN NepeKnoYaTens NOBTOPHO.
» Puc.5: 1. BriokKMpoBOYHbIN NepeknoyaTens

2. NNamna

ApKocTb UMEET TPy YPOBHS. [ANs yMEHbLUEHUS SPKOCTU
namrbl HAKMUTE 1 yaepxuBaiiTe GrIoKMPOBOYHBIN Nepe-
KntoyaTenb Npy BKITOYEHUN UHCTPYMeHTa. MpumepHo
yepes 1 cekyHay nocne HaxaTus 1 yaepxaHus 6no-
KUPOBOYHOIO NepekntoYaTens SpKoCTb Namnbl HaYHeT
yMeHbLIaTbCst. APKOCTb BO3BpALLaeTcs kK camoMy
BbICOKOMY YPOBHIO OT CAMOTO HWU3KOrO YPOBHS M CHOBa
yMeHbLuaeTcst. [Mpy JOCTUXEHWUW XenaeMol spkocTu
OTnycTUTEe GOKMPOBOYHBIV NepeksoYaTenb.

NMPUMEYAHMUE: Npu neperpese MHCTPyMeHTa
HauMHaeT muraTb namna. MNepea Bo3o6HOBMeE-
HUeM PaboThbl NOMHOCTLI0 OCTYANTE UHCTPYMEHT.
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MPUMEYAHMUE: [ns umknuyeckoro nepebopa Tpex
YPOBHEN SPKOCTW HAXMUTE U HENPEPBLIBHO yAepXu-
BanTe BNOKMPOBOYHbIV NepekntoYaTenb.

NMPUMEYAHMUE: Mpu HaxoxaeHnn NHCTpyMeHTa B
pexvme OXnaaHUa ApKOCTb Nammbl PerynmpoBaTbCst
He MOXeT. [ina perynmpoBKu APKOCTU BbIKIOYNTE
MHCTPYMEHT 1 CHOBA BKITIOUYUTE €ro.

NMPUMEYAHUE: Namna 3aropaeTcsi Ha TOM Xe
YPOBHE SIPKOCTU, YTO 1 BO BpeMSI npeablayLLero
MCMOoNb30BaHUA MHCTPYMEHTa.

NMPUMEYAHUE: Insa yaaneHus nbinv ¢ NuH3bI
namnbl UCNONb3yWTe CyXyto TkaHb. He gonyckante
BO3HWKHOBEHWS Li@apanuH Ha NnH3e namnbl, Tak kak
3TO NPUBEAET K CHUXKEHWIO OCBELLEHHOCTU.

Perynstop ckopoctu

» Puc.6: 1. PerynsaTtop ckopoctu

O60opOoTbl MHCTPYMEHTA MOXHO PErynupoBaTb NOBOPO-
TOM perynstopa ckopocTu. MakcumanbHOWM cKopocTn
COOTBETCTBYET MONIOXeHUe 6, a MUHUManbHoM — 1.
Cm. Tabnuuy, 4Tobbl BoIbpaTh HaanexaLllyto CKOpocTb
ans obpabatbiBaemon getanu. OfHako Hagnexalias
CKOPOCTb MOXET ObITb pa3HOI B 3aBUCMMOCTM OT TUna
1N TonwmHbl obpabarbiBaemoii Aetanu. Kak npasuno,
6ornee BbICOKVE CKOPOCTU MO3BONAOT pe3aTb obpaba-
TbiBaeMble AeTanu 6bicTpee, Ho Cpok crny6bl nonoTHa
HOXOBOYHOM MUMbl NPY 3TOM COKpaLLaeTCs.

O6pab6aTbiBaemas aeTanb Lndppa
[epeso 4-6
Msrkas ctanb 3-6
HepxaBgetoLwas ctanb 3-4
AnoMuHnii 3-6
Mnactmacca 1-4

MPUMEYAHUE: Quck perynupoBKM CKOPOCTU
MOXHO NMOBOpa4MBaTh TONbLKO A0 Undpbl 6 1
obpaTHo Ao 1. He nbiTaiiTecb cunomn NnoBepHyTh
perynsTop 3a npegenbl 3Ha4yeHU 6 unm 1, Tak kak
3TO MOXET NMPUBECTU K OTKa3y (PYHKLUU perynm-
pOBaHUsA YacTOThI BpalleHus dpesbl.

AnekTpoHHas PyHKUMUA

[lns NpoCTOTbI 3KCMNyaTaLny MHCTPYMEHT OCHALLEH
3MEKTPOHHbLIMU (PYHKLMAMM.

MnaBHbIN 3anyck

DYHKUWS NNABHOTO 3anycka MUHUMWU3UPYET NMYCKOBOM
yAap v CMsir4aet 3anyck MHCTpyMeHTa.

KOHTposnb NOCTOSIHHOM CKOPOCTYU

OneKTPOHHOE yrpaBrieHne CKOPOCTbIO MHCTPYMEHTa
ANS1 AOCTUXKEHUS MOCTOSIHHOW CKOPOCTU. BO3MOXHOCTb
NONy4eHNst TOHKOI OTAENKM, NOCKOMbKY CKOPOCTh
BPaLLEHUS EPKUTCS HA NOCTOSIHHOM YPOBHE iaxe B
YCINOBUSIX HArpy3Ku.

MnaBHOe BpalleHne 6e3 Harpy3ku

Ecnu Ha perynnpoBoYHOM AVCKe BbICTABNEHO 3HaYe-
Hue "3" unu Gonblue, TO UHCTPYMEHT aBTOMAaTUYECKN
CHMXaeT CKOPOCTb MPU OTCYTCTBUW Harpy3kn Ans
YMeHbLLEHVS BUOpaLMK 1 NPOCTOTbI COBMELLEHNS!
MONOTHa HOXOBOYHOW NUMbI C NMHUEN paspesa. Kak
TONbKO MHCTPYMEHT HauyHeT pe3aTb obpabaTsiBaemyto
AeTarnb, ero CKopoCcTb YBEMUYNTCA U AOCTUTHET 3afaH-
HOro 3Ha4YeHns.

NPUMEYAHMUE: MNpu HK13Kkol TemnepaType aTa
yHKUMA MOXeT BbITb HegocTynHa. Kpome Toro,
AaHHas PyHKUMS MOXeET OblTb HeOCTYNHa B 3aBUCK-
MOCTV OT TUNa maTepuana.

NPUMEYAHMUE: [laHHasa dyHKumMst He paboTaeT B
TOM crlyyae, ecnv TpUIrepHbI NepekroyaTens He
HaxaT C AOCTaTOYHbIM YCUNMEM ANS yBENUYEHUS
CKOPOCTW, Ai@Xe Npu yCTaHOBKE perynsitopa CKopocTyh
Ha ypoBeHb “3” Unu BblLLe.

NMPUMEYAHMUE: Ecnu nocne pa3pesaHus obpabatbi-
BAEMOi ieTanm CKOPOCTb He YMEHBLLAETCS, BbIKIHO-
4YUTE UHCTPYMEHT 1 BKITIOYUTE €ro CHoBa.

BbikntovyeHne unu BknroveHue (bYHKLIMVI
nnaBHOro BpaweHus be3 Harpysku

[ANs BbIKIIOYEHNUS UMK BKIOYEHNS PYHKLIMK NNaBHOTO
BpalleHust 6e3 Harpy3ku BbINOSHUTE yKa3aHHbIe HKe
nencTeus.

1. YBeauTech, YTO UHCTPYMEHT BbIKITHOYEH.

2. YcTaHoBUTE perynsaTop CKOPOCTU B MOSIOXEHVE
.

3. [Ans BKMIOYEHWSt MHCTPYMEHTa HaxmuTe Ha Broku-
POBOYHbIN NepeknoyaTens.

4. [loBepHuUTe perynaTop ckopoctn Ao "6", a 3atem
CHOBa ycTaHoBuTe ero Ha "1".

TNlamna muraet aaabl Npy OTKITKOYEHUU UMW BKIOYE-
HUM OYHKLMM NNaBHOTO BpalueHus 6e3 Harpyaku. [ns
MOBTOPHOTO BKITKOYEHUS UMW OTKIMOYEHNS AaHHON (DYHK-
LMK BBINOMHUTE Ty Xe Npoueaypy elle pas.

NMPUMEYAHMUE: Ecnu byHKUMA NNaBHOrO BpaLLeHns
6e3 Harpy3ku oTkIlo4YeHa, TO namna MuraeT ABaxabl
Npu BKMIOYEHUN MHCTPYMEHTA.

MPUMEYAHMUE: Bbl Takke MOXeETE BbIKMIOYNTL
UMW BKIOYUTB (OYHKLMIO NABHOO BpaLleHns 6e3
Harpysku, \3aMEeHUB NOSIoKeHWe AncKa perynmpoBku
cKopocTu Ha "6" - "1" - "6".

AneKkTpuYecKkmMn Topmos

OTOT UHCTPYMEHT OCHALLIEH 3NEeKTPUYECKMM TOPMO3OM.
Ecnu nocne otnyckaHusa TpUrrepHoro nepekntoyarens
He NPOVCXOANT BbICTPO OCTAHOBKU MHCTPYMEHTA,
oTnpaBbTe UHCTPYMEHT B CEPBUCHbBIV LieHTp Makita ans
obcnyxvBaHus.
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CBOPKA

ABHUMAHUE: Mepen npoBeaeHnEM Kakux-
nn6o paboT ¢ MHCTPYMEHTOM 06si3aTeNbHO
y6eauTech, YTO MHCTPYMEHT OTKITIOYEH, a 6rok
aKKyMyrsiTopa CHAT.

YcTaHOBKa Unu CHATME NOJIOTHA

HO>XOBOYHOW NUnNbI

MABHUMAHME: 06s3atensHo yaanuTe Bce
OMUIIKN UITM MHOPOAHbBIE YacTULbl, NpUnunmne
K MONMOTHY HOXXOBOYHOW NUIbl M/UNK AepxaTtento
nonoTtHa. HecobniogeHne aaHHoro Tpe6oBaHus
MOXET NPVUBECTN K HEAOCTATOYHOM 3aTsKKe NonoTHa
HOXOBOYHOW MUMbl U CEPbE3HON TPaBMeE.

ABHUMAHME: He npuKacanTechb K NOMOTHY
HOXXOBOYHOM NUMbI UMW AeTanu cpa3y nocne
OKOHYaHus paboTbl. OHM MOryT GbITb O4EHb FrOpsi-
YUMU 1 MPUYUHWTD OXOT.

ABHUMAHME: Bceraa npoyYHo 3aKkpennsmnte
MONOTHO HOXXOBOYHOW NUnbIl. HegoctaToyHas
3aTsHKKa MOSIOTHA HOXXOBOYHOW MUIbI MOXET NpuBe-
CTU K ero NMoroMKe M cepbe3Hon TpaBMe.

ABHUMAHUE: Mpy CHATMM NONOTHA HOXOBOY-
HOW NUIbl co6noaanTe 0OCTOPOXKHOCTb, YTOObI
He NoBpPeAUTb NanbLibl BEPXHEW YacTbIo NONoTHa
HOXXOBOYHOM NMWUNbI UM KPOMKaMM AeTanu.

Mepen ycTaHOBKOWM NONOTHA HOXXOBOYHOM NWMbl y6eau-
TECb, YTO pblyar 3a)kMmMa NnoroTHa HOXXOBOYHOW MUSIbl
HaxoANUTCSt B Pa3OMKHYTOM MOMNOXEHWN.

[Ins ycTaHOBKM NOMOTHA HOXOBOYHOW NUMbI BCTaBbTe
ero B Aepxatenb nonoTHa (3ybbamu Bnepea) 4o
3aLenknBaHns. Pbiyar 3axvma nonotHa HOXXOBOYHOMN
NWnbl CAMOCTOSITENBHO NEPEMECTUTCS B NOSNOXEHNE
dukcaumm, 1 NONOTHO HOXXOBOYHOW Nunbl ByaeT 3aduk-
cupoBaHo. Ybeautech, YTO ThiflbHasi CTOPOHA NONoTHa
HOXXOBOYHOW NWMbl BoLwa B ponuk. Cnerka notsiHute
3a MNOMOTHO HOXOBOYHOW NUMbI C Lienbio y6eautses B
TOM, YTO OHO He BbiNaaeT BO BpeMsi paboThl.

» Puc.7: 1. Pbiuar 3axuma nonoTHa HOXOBOYHOM
nunbl (B 3aUKCUPOBAHHOM MOSNOXEHNN)
2. Pblvar 3axumMa nornoTHa HOXXOBOYHOW
nunbl (B pa30MKHYTOM MOMNOXEHNM)

» Puc.8: 1.[epxartenb NonoTHa HOXXOBOYHOWN NWMbI

2. Pblvar 3axumMa noroTHa HOXXOBOM-
HOW NIkl (B Pa30MKHYTOM MOSIOXEHNN)
3. MonoTHo HoxXoBOYHOW Nkl 4. Pornnk

ABHUMAHME: He pacKpbliBaiTe Npucnoco-
6reHune ANs OTKPbIBaHUSI UHCTPYMEHTA CIMLIKOM
LIMPOKO, T.K. 3TO MOXET NPUBECTM K NOBpexae-
HUIO MHCTPYMEHTA.

[nsi CHATWS NONOTHa HOXOBOYHOM NUSbI packponTe

npucnocobneHve Ans oTKpbIBaHUA UHCTPYMEHTa Brie-

pen fo ynopa. 3To no3sonset 0cBo6oANTL NONOTHO

HOXOBOYHOW NUnbI.

» Puc.9: 1. [epxarenb NofoTHa HOXOBOYHON NWMbI
2. MpucnocobrneHve Ans oTKpbIBaHKS
MHCTPyMeHTa 3. [0N0THO HOXOBOYHOM NUIbI
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NMPUMEYAHMUE: B cny4yae BO3HUKHOBEHWS TPYAHO-
CTeW NpU CHATUM MOMNOTHA HOXXOBOYHOW NWMbI:

MoBepHUTE pblyar NepeknioYeHnst PeXUMoB pe3aHus
B nonoxexue "llI" n HeHagonNro BKIOYUTE UHCTPY-
MEHT HECKONbKO pas3, YTOObl MOMOTHO HOXXOBOYHOW
NUIbl NEPEMECTUIOCh B HUXHIOK TOYKY.

Mpu BKMOYEHUM MHCTPYMEHTa y6eauTech B TOM, 4TO
pblyar 3axvma nonoTHa HOXKOBOYHOW NUIIbI HAXo-
AMUTCS B 3apUKCUPOBAHHOM MONOXEHNN.

lMepen yCTaHOBKOW UMW CHATUEM MONTOTHA HOXOBOYHOM
nunbl U3BnekuTe Bnok akkyMynsTopa U3 UHCTPYMEHTA.

NMPUMEYAHME: VHoraa cmasbiBanTe ponuk.

XpaHel-wle Liec PaHHOro Knr4a
Korga wecTurpaHHblii KoY He UCNOSb3yeTcs, XpaHuTe
€ero, Kak NnokasaHo Ha pUCyHKe, YTOGbl He NOTEPSTb.
» Puc.10: 1. OcHoBaHue 2. LLlecTurpaHHbIi Koy

lMpw peske CTPOraHoro LWMNoHa, NrnacTMace 1 np. UCMOSb-
3yiiTe KpbILKy. OHa 3aluLaeT YyBCTBUTENbHbIE UMW KPU-
TUYHbIE MOBEPXHOCTM OT noBpexaexus. Ee cnegyet npu-
KPennsiTb K HKHEN NOBEPXHOCTWN OCHOBAHWUS MHCTPYMEHTa.
» Puc.11: 1. Kpblwka 2. OcHoBaHue

YCTpOWCTBO NPOTUB pacKarbiBaHUA

ABHUMAHUE: Mpu ocyuwiecTBNEeHUM pe3kn
CO CKOCOM YCTPOICTBO NPOTUB pacKanbiBaHUs
MCNONb30BaTh HeMb3s.

[ins npepoTBpaLLeHns packanblBaHUs B MPOLIECCe Pe3ku
MOXHO UCMOMb30BaTb YCTPOCTBO NPOTUB packanblBaHUs.
YT0Bbl yCTAHOBMUTL YCTPOWCTBO MPOTUB packarblBaHus,
CABWHBLTE OCHOBaHWE MHCTPYMEHTa Briepea A0 ynopa 1 npu-
KpenuTe ero ¢ HMKHeN CTOPOHbI OCHOBAHUS UHCTPYMEHTA.
Ecnu Bbl vcronb3ayeTe KpbiLUKy, yCTaHOBUTE YCTPONCTBO
NPOTUB packanblBaHWs Ha KPbILLKY.
» Puc.12: 1. OcHoBaHue 2. YCTPOWCTBO NPOTUB
packanbiBaHUs

C6op nbinun

[ononHumensHble npuHadnexHocmu

[Ins BbINONHEHWA onepauuii YUCTOro pe3aHns PEKOMEeH-
[yeTCsi UICNONb30BaTh NblNecGopHbIN NaTpy6okK.

[Ons kpenneHus nbinecbopHoro natpy6ka kK UHCTPY-

MEHTY BCTaBbTe hukcaTop nbinecbopHoro natpybka B

OTBEPCTVE OCHOBaHWSI.

» Puc.13: 1. Mbinec6opHeiii natpybok 2. OcHoBaHne
3. Kptoyok 4. OTBepcTHE

[Onsa dpukcaumn neinecbopHoro natpy6bka 3atsHuTe
3a)KMMHOW BUHT, PacronoXeHHsbIi C ero nuueBomn CTo-
POHbI. [MbinecbopHbIN NaTpy6oK MOXET yCTaHaBNMBaTLCS
Kak C NNeBOW, TaK 1 C NpaBoWi CTOPOHbl OCHOBAHWS.

» Puc.14: 1. 3aXvMHO BUHT

3ateM noacoeamHUTE K NblnecbopHoMy naTpyoky

nbinecoc Makita.

» Puc.15: 1. Mbinec6opHeiii natpy6ok 2. LnaHr ans
nbinecoca
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A BHUMAHME: 06szatentHo AepXuTe OCHoBa-
HUe Ha OQHOM YPOBHe C AeTanbto. HecobniogeHune
[aHHOro TpeGoBaHWs MOXET NPUBECTU K NONOMKEe
NOMOTHA HOXXOBOYHOM NIbI U CEPbE3HON TPaBME.

ABHUMAHUE: MpoaBuraiTe UHCTPYMEHT
OuYeHb MeASIeHHO NPy pe3Ke No KPUBOM UM Npu
nepemMeLleHnn No BepTMKanu. ECiiv K IHCTPYMEHTY
MPUAOXKUTL YCUINE, 3TO MOXKET NPUBECTY K NOSB-
NEHNI0 UCKOLLIEHHON MOBEPXHOCTY 1 MOBPEXKAEHMIO
MONOTHA HOXXOBOYHOI MUbI.

BkntounTe UHCTPYMEHT Takum 06pa3om, 4Tobbl MONOTHO
HOXXOBOYHOI NWMbI He comnpuKacanoch HU € YeM, 1
[oXANTECb MOMEHTA, KorAa OHO HabepeT MakcuMarb-
HYI0 CKOPOCTb. 3aTeM POBHO PacnonoXuTe OCHOBaHWe
Ha obpabaTbiBaeMoi AeTanu 1 NnaBHO NepemecTuTe
VHCTPYMEHT Brnepe/ BAOMb NpeABapuTeribHO HaMeyeH-
HOW NUHWK paspesa.

» Puc.16: 1.JluHua paspesa 2. OcHoBaHve

Pe3ka nog ckocom

ABHUMAHUE: Mpexae YemM HaKNOHUTb OCHO-
BaHue, y6eauTech, YTO MHCTPYMEHT OTKITIOYEH, a
610K aKKyMyrnsiTopa U3BreYeH.

Mpyn HakNMoOHeHHOM OCHOBAHWU Bbl MOXETE BbINOMHATH
pesKy Co ckocoMm nog, no6biM yrnom B AgnanasoHe ot 0°
0o 45° (BneBo mnv Bnpaso).

» Puc.17

YT06bI HAaKNOHUTL OCHOBaHWe, ocnabbTe 60NT BHU3Y
OCHOBaHWS C MOMOLLbIO LLIECTUIPAHHOIO Krtoya.
MepemecTuTe ocHOBaHWe TakuM 06pa3oM, YToGbI
6onT pacnonarancs no LeHTPY KOHUYECKOTo rHe3aa B
OCHOBaHMU.
» Puc.18: 1. WecTturpanHbiii kntoy 2. bont

3. OcHoBaHve

HaknoHuTe ocHoBaHWe [0 AOCTWKEHNS HYXXHOTO yrna
ckoca. V-obpa3Has BbleMka B koprnyce pegykTopa yka-
3blBaET yron ckoca o wkane. 3ateM HagexHo 3aTs-
HUTe B6oNT ANs MKCaLmmn OCHOBaHUS.
» Puc.19: 1. KoHunyeckoe rHesno 2. OcHoBaHue
3. bonT 4. LLikana 5. V-o6pa3Has BbleMka
6. Kopnyc pegyktopa

NMPUMEYAHMUE: MNpwu BbINOMHEHNM PE3KM CO CKOCOM
C Ucnonb3oBaHWeM Hacaaku ans céopa nbinu ycra-
HaBnuBaWTe Hacagky Ans cbopa nbinu ¢ NPOTMBOMNO-
TNIOXXHOW CTOPOHbI OT ckoca. Ecnu Hacagka ansa c6opa
MNbINM YCTaHOBIIEHa CO CTOPOHBI CKOca, 06s3aTensHO
nepeycTtaHoBMTE €€ Ha NPOTUBOMOSIOXHYK CTOPOHY.

MpsaAmble pa3pesbl 3anoanmLo

OcnabbTe 60NT BHN3Y OCHOBAHWUS C MOMOLLbIO
LUECTUrPaHHOrO KIto4a U CABUHBLTE OCHOBAHWE Hasaf
o ynopa. 3ateM 3atsHuUTe 60nT ANns dukcaumm
OCHOBaHWS.
» Puc.20: 1. lWecTturpaHHbiii kntoy 2. bont

3. OcHoBaHue

Bblipesbl MOryT Npon3BoAUTLCS NOGLIM 13 ABYX CMOCOGOB:
“cBEpneHne Ha4anbHOro oTBepcTUs” unu “BpesaHve”.

CBeprieH1e HavanbHOro oTBepPCTUsA

[N BHYTPeHHWX Bblpe3oB 6e3 HayanbHOro Bpe3aHus ¢
Kpasi, BbICBepnuTe NnpeaBapuTenbHO OTBEpCTUE Aname-
TpoMm 12 MM nnu Gonee. BcTaBbTe NONOTHO HOXOBOY-
HOW NWINbl B 3TO OTBEPCTUE AN Havana pesku.

» Puc.21

BpesaHue

Bam He HyxHO ByaeT cBepnuTb HavanbHOe OTBEpCTME
Wnu genatb BPe3Ky, ECNi Bbl akkypaTHO caenaeTte
cneaywoulee.

» Puc.22

1. TNogHMMUTE MHCTPYMEHT 3a NepeaHuin Kpaw
OCHOBAaHWS, PacnomnoXmnB OCTPUE MOMOTHA HOXKOBOYHOM
nunbl HENOCPEACTBEHHO HaA NOBEPXHOCTbIO 0bpabaTbl-
BaeMou getanu.

2. HapaBuTe Ha MHCTPYMEHT, YTOGbI NepeaHuUi kpaw
OCHOBaHWS He CABUHYNCS, KOrAa Bbl BKIOYNTE UHCTPY-
MEHT, 1 MeANEeHHO OMyCTUTe 3aHI0I0 YacTb.

3. o mepe Bpe3aHusa NOMOTHA HOXXOBOYHOW MUIbI
B ob6pabatbiBaemyto AeTanb, onyckaiTe ocHoBaHue
WHCTpYMEHTa Ha NOBEPXHOCTb 06pabaTbiBaemoii
fetanu.

4.  3aBepLunTe Bblpe3 06bI4HBIM 06pa3oM.

O6paboTtka KpaeB

[ns o6paboTku kpaeB UnNn paaMepHoO perynmnpoBkH,
crierka NpoBeuTe NOSIOTHOM HOXOBOYHON MUIbl MO
BbIpPe3aHHbIM KpasiM.

» Puc.23

€3Ka MeTarnna

Mpu pe3ke meTanna Bceraga nNonb3ynTecb NOAXOANA-
LLen oxnaxaatoLLen XXNAKOCTbIO (Macno Ans pesku).
HecobniogeHve gaHHoro TpeboBaHuns npuBegeT K
3HAUUTENBHOMY U3HOCY NMOSIOTHA HOXKOBOYHOW MUSbI.
BmMecTo ncnonb3oBaHnsa oxnaxaatoLLero BellecTsa
MOXHO CMa3aTb 06paTHYt0 NOBEpXHOCTb 0bpabaTbiBa-
emon agetanu.

Han paBndaroLwas nnaHkKa

HononHumenbHbie npUHadne)KHocmu

ABHUMAHUE: Mepen ycTaHOBKOM MNN CHsI-
TUEM JOMONHUTENbHLIX MPUHAANEKHOCTEN
BbIKIIOUMTE UHCTPYMEHT U U3BNeKuTe 6ok
akKymynsitopa.

MpAambie paspesbl

Mpwn MHorokpaTHOW pe3ke B rybuHy Ao 160 Mm unm

MeHee, UCMOosb30BaHWe HanpaBnstoLLe NnaHku No3Bo-

TMT 0OBUTLCS BLICTPbIX, YNCTbIX, MPSIMbIX PA3PE30B.

» Puc.24: 1. Hanpaenstowas nnaHka (Hanpasnsto-
Lasa nuHenka)
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[ns ycTaHOBKW HanpaBnsoLLEN NAHKW BCTaBLTE €€ B KBa-
[paTHOe 0TBepCTUE COOKY OCHOBaHWS, MPU 3TOM Hanpas-
nsoLas nMHenka JomKHa CMOTpeTb BHU3. COBUHbLTE
HanpasnSAIOLLYIO MNaHKy Ha HeOO6XOANMYIO LUMPUHY Pe3KH,
nocne 4Yero 3atsaHuTe 6oNT ANa pukcaLmy NNaHKu.
» Puc.25: 1. WecturpaHHbiii kntod 2. Bont

3. Hanpasnstowaa nuHenka

4. HanpasnsiooLias nnaHka (Hanpaensio-

Lasa nuHenka)

KpyroBble Bbipesbl

Mpwu peske kpyros unu ayr paguycom B 170 mm unu

MeHee, yCTaHOBWTe HanpaBmnsioLLyio NIaHKy crneayto-

LM 0bpasom.

» Puc.26: 1. Hanpaenstowas nnaHka (Hanpaensio-
Last nuHerika)

ABHUMAHME: He npuKacanTech K KOHLY
wTud)Ta KPyroBow Hanpasnsowen. OCcTpbi KOHeL,
LWTUTa KPYroBor Hanpasnsiowen MOXeT NPUYNHUTD
TpaBmy.

1. BcTaBbTe HanpaBnsioLLYIO NaHKy B KBagpaTHoe
oTBepcTre CO6OKy OCHOBaHUS, MPU 3TOM HanpaensioLas
TUHeliKa [OMmKHa CMOTPETb BBEPX.

2. BcraBbTe WTUT KpYroBoi HanpaensitoLen Yepes

no6oe u3 AByx 0TBEPCTUIN B HaNpaBnsioLLen NMHelke.

HaBWHTUTE NOBOPOTHYHO PYKOSITKY C BHYTPEHHUM pe3b-

60BbIM OTBEPCTMEM Ha LUTUT KPYroBOW HaNpaBrsio-

wen ansa ukcauum nocnegHero.

» Puc.27: 1. PesbboBas pykosiTka 2. HanpaenstoLwias
nuHerika 3. Hanpaenstowas nnaHka
(HanpaBsnsowas nuHevika) 4. Ltndt
KpyroBon Hanpasnsowen 5. bont

3.  CpBuHbTE HanpaBnsIOLLYHO NAHKy 40 HY>XHOro
paauyca pesku 1 3aTsaHuTe 6onT ans ee doukcaumm Ha
3TOM MecTe.

NMPUMEYAHME: MNpw Bbipeske Kpyros unv ayr Bceraa
nonb3ynTecb NONOTHaMW HOXOBOYHOW nunbl Ne B-17,
B-18, B-26 nnu B-27.

KomnnekTt aganTtepa AnA WUuHbl

LenHow nNnunbl

[fononHumensHble npuHadnexHocmu

Mpn napannenbHol peske, peake AeTanen OaHOW LNMPUHBbI
1 peske Mo NpsiMON UCMoNb30BaHNE HanpaensoLLero
pernbca 1 COOTBETCTBYHOLLEro NepexoaHnka obecneunt
nomny4eHne GbICTPbIX U YACTbIX pa3pe3oB. [ yCTaHOBKM
nepexoAHVKa HanpaBnsioLLEero penbca BCTaBbTe MUHENKY
B KBa/|paTHOE OTBEPCTUE CO CTOPOHbLI OCHOBAHWSA 10
ynopa. HagexHo 3aTsHuTe 60NT WecTUrpaHHbIM Ko4oM.
» Puc.28: 1. llecTturpanHsbiii kntoy 2. Jlnnerika 3. bont

BcTaBbTe nuHenky B kBagpaTHoOe 0TBEpCTMe ajanTepa Ans
LUMHBI LIEMHO Nkl U NAOTHO 3aTsiHUTe BonT. YcTaHoBUTE
apanTep Ans WWHbI LENHON NUMbI Ha LWWHY LeNHON Numbl.
» Puc.29: 1. AganTtep Ans WyHbI LenHOW Nuibl

2. Hanpasnsiowmii pensc 3. BUHT

TMPUMEYAHUE: NMpu ncnonb3oBaHnm LWNHLI
LlenHOM Nunbl 1 afanTepa Ans LWKHbI LenHOM Nusbl
06513aTenbHO UCMOIb3YITE NOSIOTHA HOXOBOYHBIX MUS
Ne B-8, B-13, B-16, B-17 unu 58.

CNYXUBAHUE

ABHUMAHUE: Mepen npoBeaeHUeM NpoBepKU
unu paboT no Texo6CcnyXuBaHUIO BCeraa npose-
PANTE, YTO MHCTPYMEHT BbIKIIOYEH, a 6510K aKKy-
MYFSITOPOB CHST.

TNMPUMEYAHME: 3anpewaeTtcsa ucnonbL3oBartb
6eH3uH, pacTBOpUTENM, CNUPT U Apyrve nofo6-
Hble XUAKOCTU. DTO MOXET NPUBECTU k oGecLiBe-
YymBaHuIO, fechopMaLum 1 TpelmHam.

[ns o6ecnevenns BESOMNACHOCTU n
HAOEXHOCTW obopyaosaHus pemMoHT, noboe apyroe
TexobCcnyXnuBaHne unu perynmpoBky Heobxoammo npo-
N3BOAUTL B YNONTHOMOYEHHbIX cepBuC-LieHTpax Makita
UNn cepBUC-LIeHTPax NPeAnpUaTUS C UCMONb30BaHNEM
TONbKO CMEHHbIX YacTeln nponssoacTea Makita.

AONOJNMHUTENBbHBLIE

NMPUHAOJNIEXXHOCTHU

ABHUMAHME: [aHHble NPUHAANEeXHOCTN Unn
npucnoco6neHnsi peKoOMeHAYTCS ANA UCNOoNb-
30BaHUsA ¢ MHCTpyMeHToMm Makita, ykasaHHbIM B
HacTosLeM pykoBoAcTBe. Vcnonb3oBaHne Apyrnx
NPUHaANEXHOCTEN UNW NPUCNOCOBNEHNIn MoXeT
NPUBECTY K NOMNyYeHWIo TpaBMbl. Micnonbayinte npu-
HaANEeXHOCTb UNK NpMcnocobneHne TonbKo No yka-
3aHHOMY Ha3Ha4yeHUto.

Ecnu Bam Heobxoammo cogenicTeue B NosyyYeHun
[AOMNOMHUTENbHON MHGOPMaLMK NO 3TUM NPUHAATIEXHO-
CTAM, CBSXKMTECH C BawuM cepBuc-LeHTpoM Makita.

. MonoTHa HOXXOBOYHbIX MU

. LLlecTurpaHHbIv kntoy 4

. KomnnekT HanpaBnstLLen nnaHku (Hanpasnsio-
LLeW NNHEeKN)

. KomnnekT agantepa Anst LWWHbI LLENHOW Nunbl

. KomnnekT HanpasnstoLiero pensca

. YCTpOIACTBO NPOTUB packaribiBaHWs

. Kpbiwka

. Conno ans nbinu B cbope

. OpurmHanbHbIN akkyMynsiTop 1 3apsigHoe YCTpon-
ctBo Makita

NMPUMEYAHMUE: HekoTopble anemMeHTbl cnucka
MOTyT BXOAWUTb B KOMMNEKT MHCTPYMEHTA B KayecTBe
cTaHAapTHbIX npucnocobnennin. OHM MoryT oTnn-
4YaTbCs B 3aBUCMMOCTM OT CTPaHbI.
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